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INTRODUCERE

Tnaintea utilizarii motos&patoarei, va rugdm cititi cu atentie manualul. Acest
manual este un ghid de solutionare a problemelor de instalare, operare si intretinere a
motosapatoarei.

Va multumim ca ati ales calitatea si produsele marca RURIS!

Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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Avertizare! Pericol!

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizarea
acestor utilaje.

Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie
(PPE). Daca masina este in uz trebuie purtati ochelari de protectie
impotriva obiectelor proiectate in aer; trebuie purtate elemente de

protectie ale auzului cum ar fi casca izolata acustic si trebuie purtata
o casca de protectie impotriva obiectelor care zboara.

Utilizati protectie pentru maini (manusi).

Utilizati protectie pentru picioare.

Pericol: Elemente periculoase aruncate la impactul cu discul, cutite.

Pastrati la distanta de flacara deschisa. Nu fumati. Nu varsati
carburant. Nu alimentati in timp ce motorul functioneazé sau este
incins.
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Fiind un utilaj care functioneaza pe motorina care este extrem de inflamabila ,vaporii
de motorina putand exploda, va rugam sa aveti mare grija cand lucrati cu utilajul.
Pastrati motorina departe de copii.

* Faceti alimentarea cu motorina inainte de pornirea motorului. Niciodata, nu
indeparati capacul de la rezervorul de motorina sau nu puneti motorina cand motorul
functioneaza sau este cald.

« Alimentati intr-o zona bine ventilata si cu motorul oprit.

* Faceti alimentarea numai in spatii deschise si nu fumati cand realimentati sau folositi
combustibil.

« Lasati motorul sa se raceasca inainte de alimentre. Vaporii de motorina sau
motorina varsata se poate aprinde.

*» Motorul si sistemul de evacuare se incing in timpul functionarii si raman asa, o
vreme dupa oprire. Contactul cu componentele fierbinti ale motorului poate cauza
arsuri si poate aprinde unele materiale.

« Evitati atingerea unui motor sau a unui sistem de evacuare incins.

« Lasati motorul sa se raceasca, inainte de a va ocupa de intretinerea sau depozitarea
lui.

« Strangeti capacele rezervorului si recipientului de motorina.

« Pastrati motorina in recipiente special concepute pentru acest scop.

+» Daca se varsa motorina, nu incercati sa porniti motorul, ci indepartati utilajul din
zona respectiva si evitati crearea oricarei surse de aprindere pana la disiparea
vaporilor de motorina.

Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 ore de functionare iar la

transmisie la 50 ore de functionare.
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SPECIFICATII

Specificatii principale

Specificatii si
parametrii

Denumire produs 651KSD
Motor General Engine Diesel
Putere maxima 7 CP/5,2 kW
Putere neta 6 CP/4,5 kW
Greutate(cu cutite rotative) 87Kg
Pl[n(_enswnl (lungime, latime, 77cm x 46em x 84cm
inaltime)
Consum .
mediu Cu cutite 250mI/CP/h
rotative
carburant
Suprafata Cutite rotative 600-1000 mp/h
lucrata ’
Adancime de . .
lucru Cutite rotative 10-20 cm
Latime de . .
lucru Cutite rotative 800-1000mm
Greutate
Greutate de maxima de 1000 Kg
lucru incarcare
Viteza 5-10 Km/h
Transport Intoarcere
minima 30cm

NOTA: Puterea maxima reprezinta puterea motorului fara filtru de aer si toba

esapament.

Puterea neta reprezinta puterea motorului cu filtru de aer si toba de

esapament.
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Vedere generala a motosapatoarei 651 KSD

Fig. 1 — Vedere generala
a motosdpatoarei 651KSD

Motor stop

. Maneta ambreiaj
Maneta de acceleratie

. Maneta ambreiaj mers Thapoi
. Schimbator viteze

. Picior reglaj

. Demaror pornire

. Buson rezervor motorina
. Filtru aer

10.Cutie scule

11.Maneta reglaj coarne
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FUNCTIUNILE PRINCIPALE ALE
motosapatoarei 651 KSD

Sape rotative
Montati dispozitivul sapelor rotative pe partea dreapta si stanga a axului de

transmisie pe partea mobila a acestuia, apoi insurubati 2 bolturi M8x55 pe pozitie
axialad si motosapatoare poate functiona.

) . 3 grupuri
Tipul sapelor rotative 4 cutite
Nr. de cutite ale
cultivatorului 3x4x2
Tipul solului pentru sol solid
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Plugul

Cand utilizati plugul, desfaceti surubul de reglare al piciorului de sprijin

situat pe sasiul motosapatoarei si atasati accesoriul acestuia (plugul). Plugul se poate
utiliza intr-un sol prelucrat in prealabil, aceasta verificare a solului facandu-se cu
ajutorul sapelor rotative dupa cum urmeaza:

inainte de montarea plugului, lucrati aproximativ pe 1 metru solul. Daca
sapele se scufunda in sol imediat, cel putin pana la jumatatea talerelor
laterale de protectie ale cutitelor, numai atunci puteti monta si utiliza plugul.
in caz contrar, plugul nu va reusi sa patrunda in sol mergand numai pe
suprafata acestuia, deoarece solul este dur si impracticabil.

Tn cazul solurilor dure, acestea trebuie sapate cu ajutorul cutitelor rotative si
numai dupa aceea puteti utiliza cu succes plugul. Urménd ca in anii viitori
sa utilizati numai plugul, nemaifiind necesara utilizarea cutitelor rotative
pentru méaruntirea solului. Accesoriul numit ,plug” se foloseste numai pentru
soluri intretinute pe tot parcursul anului.

Rotile de transport

Acestea se pot monta cu doua feluri de adaptoare dupa cum urmeaza:
Adaptor cu nuca tip planetara - folosit Tn special pentru remorci cat si pentru
tractarea plugului, a raritei

Adaptor simplu - folosit in special pentru tractarea plugului, a raritei.
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MONTAREA SI PUNEREA iN FUNCTIUNE

Montarea

Montati sapele rotative pe axul hexagonal cu piulita autoblocanta pe surub
M6x16, asigurati-vd ca piulitele sunt bine strdnse si nu exista riscul
desurubarii acestora.

Remorca: montati adaptorul de legaturéa pe remorca, conectat prin axul
lantului de legatura si inserati boltul ®3x26 .

inaltimea de reglare a coarnelor se face prin desfiletarea manetei de reglaj
situata la baza coarnelor, prin ridicarea sau coborarea coarnelor.

Pentru a porni motorul motosépatoarei, trebuie sa va asigurati daca acesta
indeplineste urmétoarele criterii in ordinea enumerarii de mai jos:

o. umpleti cu ulei baia motorului conform descrierii tehnice de mai
jos (punctul 4).

B. verificati daca exista ulei in corpul reductorului si al cutiei de
vitezei si numai dupa aceea, umpleti cu ulei de transmisie Ruris
G-Tronic. sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori superioara
acesteia — capacitatea transmisiei 3,2 litri.

x. alimentati corect cu carburant motorul motosapatoarei si
asigurati-va ca nu sunt pierderi de carburant care ar putea
produce incendii.

8. montati maneta schimbatorului de viteze.
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Nivelul de ulei

Motoséapatoarea nu se livreaza cu ulei in motor, reductor si la transmisie.

Inaintea punerii in functiune trebuie sa verificati nivelul de ulei din corpul
reductorului si al cutiei de viteze, prin desfiletarea jojei de nivel, situata pe corpul
cutiei de viteze si citirea cu atentie conform desen de mai jos pentru a preveni
posibilele defectiuni sau gripaje ale cutiei de viteze si reductorului.

Buson alimentare ulei
cutie de viteze

Limita superioara

H Limita inferioara

Fig. 5 — Verificarea nivelului de ulei
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In_cazul in care nu verificati nivelul de ulei (motor si transmisie) riscati
distrugerea motorului si a transmisiei.

Instalarea si reglarea manetei de ambreiaj

Maneta de acceleratie Cablul de acceleratie

Blocator Cablul de ambreiaj

Maneta de cuplare / decuplare marsarier

Maneta motor-stop

L DN

3

_—

\ Maneta ambreiaj
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Bifurcatia ambreiajului

Cablul de ambreiaj

Ax bifurcat de inversare

Fig. 6 — Instalarea si reglarea manetei de ambreiaj

1. Reglarea manetei de ambreiaj
o Desurubati piulita de strangere
e Rotiti surubul in sensul acelor de ceasornic pana cand mansonul
cablului de protectie se apropie de maneta.
e Puneti racordul cablului in bucsa de ambreiaj in partea din spate a
ansamblului reductor si asigurati-va ca racordul cablului intra in
interiorul bucsei.
e Introduceti cablul in orificiul bazei, cu forta, apasati furca
ambreiajului si puneti racordul cablului in interiorul bucsei.
e Desfaceti surubul, lasati méanerul ambreiajului pana céand forta
arcului Tn ambreiaj reajusteaza manerul, apoi finsurubati piulita
autoblocanta.

2. Reglarea cablului manetei de schimbare de sens a rotilor dintate din cutie

e  Desfaceti boltul de legatura al surubului.

e Rotiti surubul Tn sensul acelor de ceasornic panda cand mansonul
cablului de protectie se apropie de maneta.

e  Puneti cablul in partea laterala a axului bifurcat cutiei de viteze si
asigurati-va ca racordul legaturii sa intre Tn orificiul axului bifurcat.

e  Trageti axul bifurcat in sensul invers acelor de ceasornic in pozitie
potrivita, introduceti cablul n orificiul ingust in partea laterala a bucsei
conductoare al cutiei de viteze si asigurati-va ca capul tevii intra Tn
bucsa conductoare.

e Desfaceti surubul, lasati maneta pana cand forta arcului in ambreiaj
reajusteaza manerul, apoi insurubati piulita autoblocanta.

3. Reglajul cablului de acceleratie

. Pozitionati clapeta de schimbare in pozitia “STOP”- oprire a motorului

e Introduceti firul cablului de acceleratie in baza stabila a motorului.

e  Etansatifirul, insurubati bolturile de legatura pe baza stabila
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e Reglati cablul de acceleratie in mod repetat pana cand maneta de
acceleratie atinge pozitia de “STOP” si pozitia maxima de acceleratie.

Verificarea si alimentarea cu combustibil

1.

Verificati daca toate bolturile de legatura sunt slabite sau nu si fixati
bolturile de cuplare la momentul fortei din tabelul de mai jos (referitor la
manualul de instructiuni pentru motorul diesel la momentul fortei de
fnsurubare a piulitelor.)

. Momentul fortei
Denumire ’

(N.M)
Flansa si motorul diesel 18-23
Flansa si cutia de viteze 35-40
Bolturi de legatura la capatul arborelui de
N - : 10-12
actionare al cutiei de viteze
Bolturi de legatura la schimbatorul de viteze al
T . 30-35
cutiei de viteze
Bolturi de legatura intre suportul motorului si
iy . ; 50-60
orificiul de golire
Bolturi de legatura ale carcasei orificiului de 10.6-15
golire
Bolturi de legatura ale remorcii orificiului de golire | 50-60
Bolturile de cuplare intre partea de golire si cutia
' ; 35-40
de viteze
Remorca 45-60
Garnitura bolt al bazei motorului diesel 35-40
Garnitura bolt al bazei ghidonului 35-40

Verificati fiecare maneta a sistemului de manipulare (clapeta, ambreiaj,
bara de inversare si bara de schimbare) astfel incat sa se poata deplasa
usor. Daca acestea nu se afla in pozitie corecta, puneti-le Tn pozitie
corecta.

Puneti schimbatorul cutiei de viteze in pozitie neutra.

Realimentarea cu ulei:

umpleti carterul motorului diesel cu ulei de motor Ruris 4T MAX sau un ulei
de clasificare API: ClI-4/SL ori superioara acesteia.

puneti masina Tn pozitie orizontala si umpleti cu ulei de transmisie Ruris
G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori superioara acesteia cutia
de viteze de la orificiul de ulei si verificati cu joja, ca nivelul de ulei sa fie pe
maxim.
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Vas pentru ulei - filtru de aer
Fig. 7 — Realimentarea cu ulei

. Desfaceti paharul filtrului de aer si umpleti cu ulei curat pina la nivelul
separatorului circular din interiorul paharului.

alegeti lubrifiantul potrivit pentru motorul motosapatoarei dumneavoastra.
Faceti pregatirile de pornire conform manualului de utilizare.

e

Pornirea

ATENTIONARE:

Intotdeauna, inainte de fiecare pornire trageti usor de cel mult 4 ori la sfoara
demarorului de la motor pentru ca uleiul sa patrunda in toate orificiile cilindrului,
supapelor. In caz contrar, daca incercati pornirea brusca a motorului prin tragere
directa a sforii demaror, riscati griparea motorului, a supapelor, etc. sau avarierea
grava a acestuia.

NOTA: Schimbatorul de viteze trebuie s fie in pozitie neutra (0).

Porniti motorul conform procedurilor din manualul motosapatoarei.

Actionati maneta de siguranta situatd pe ghidon in partea stanga prin
strangere manuala a manetei de ambreiaj. Astfel maneta de ambreiaj va fi decuplata
precum si maneta de siguranta se va lipi de manerul ghidonului. Numai asa motorul
poate fi pornit. In caz contrar riscati producerea de accidente in timpul utilizarii.
Maneta de siguranta va fi actionatd manual de catre utilizator.

NOTA: Nu demontati, nu anulati si nu blocati niciodatd maneta de
siguranta.

In cazul in care observati defectiuni aparute la aceasta opriti de urgenta
motosapatoarea si prezentati-va cu utilajul la un service autorizat RURIS.

e motorul trebuie sa functioneze la viteza redusa (1500-2000 rpm) fara
sarcina timp de 2-3 minute.

e verificatidaca motorul functioneaza normal sau nu. Daca functioneaza
necorespunzator, opriti motorul si verificati.

16 - instructiuni originale



RURIS

power for nature

TN

Actionarea
1. Modul de deplasare incet

cu mana stanga strangeti la maxim manerul de ambreiaj

cu mana dreapta trageti schimbatorul Thapoi in treapta de viteza 1 si
observati daca ajunge in pozitie corecta sau nu.

slabiti treptat ménerul ambreiajului si motosapéatoarea va cupla
sistemul de transmisie

cu mana dreapta actionati corespunzator maneta acceleratiei, pentru a
putea functiona la putere mica, putand functiona la viteza de 5 km/h.

2. Modul de deplasare rapid

cu mana stanga strangeti la maxim manerul de ambreiaj

cu mana dreapta impingeti schimbatorul inainte in treapta de viteza 2
si observati daca ajunge n pozitie corecta sau nu.

slabiti treptat manerul ambreiajului si motosapatoarea va cupla
sistemul de transmisie

cu mana dreapta actionati corespunzator maneta acceleratiei, pentru a
putea functiona la putere mare, putand functiona la viteza de 10km/h.

3. Marsarierul (mersul inapoi)

cu mana stanga strangeti la maxim méanerul de ambreiaj

cu ména dreapta trageti schimbatorul in pozitie neutra si verificati daca
ajunge n pozitie corecta sau nu. Apoi cu ména dreapta apasati
maneta de cuplare marsarier situate pe ghidonul drept si cu mana
stanga eliberati usor méanerul stang

slabiti treptat maneta ambreiajului si motosapatoarea poate functiona
fnapoi (nota: nu slabiti brusc maneta de marsarier situata pe manerul
stang al motosapatoarei)

schimbarea treptei de viteze se face la turatie medie a motorului si nu
la turatie maxima.

cand doriti oprirea motorului, aceasta se face in general pe suprafata
orizontala

Pornirea motorului la motosapatoarea 651 KSD

Puneti motosapatoarea in pozitie orizontala.
Alimentati cu ulei Ruris 4T MAX Sau un ulei de clasificare API:

CI-4/SL ori superioara acesteia.

Alimentati cu motorina rezervorul de combustibil..

Pozitionati levierul schimbator viteze pe pozitia neutra(scos din viteza)
Actionati demarorul de 3-4 ori cu decompresorul apasat pentru a
balbota uleiul si se ferifica daca este utilajul scos din viteza.
Deschideti la maxim robinetul de motorina situat sub rezervor
Pozitionati maneta de acceleratie la maxim.

Blocati maneta motor stop in pozitia strins.

Actionati decompresorul prin apasare, in cazul in care decompresorul
revine in acelasi timp la pozitia initiala, trebuie sa trageti manual, la
demaror pana cand sesizati rezistent la tragere. In acest moment
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puteti actiona din nou decompresorul pentru pozitionarea sa in pozitie
orizontala.

10) Actionati demarorul energic si prelung.Daca nu porneste,repetati
procedura.La prima pornire,instalatia fiind fara carburant,pornirea
poate fi mai greoaie.

---- decompresor

Fig. 8 — Pornirea motorului la motosdpatoarea 651KSD

ATENTIE:

e Nu inclinati motorul mai mult de 15 grade deoarece riscati imbacsirea
filtrului de aer, respectiv patrunderea uleiului in capul pistonului.

e  Dupa pornire reduceti acceleratia la turatia minima.

e  Se mareste acceleratia inainte de a intra in brazda.

Functionarea la altitudine mare

Performanta se va diminua, iar consumul de combustibil va creste.

Performanta motorului la altitudine mare poate fi imbunatatita prin montarea
n carburator a unui jiclor de carburant, cu diametru mai mic si prin reglarea surubului
de imbogaétire. Daca utilizati adesea motorul la o inaltime mai mare de 1830 m fata
de nivelul marii, apelati la dealerul autorizat pentru a realiza modificarea
carburatorului.

18 - instructiuni originale



RURIS

power for nature

e

TN

ATENTIE!: Functionarea motorului la o altitudine mai micd decat cea
corespunzatoare diametrului de jiclor, poate duce la scaderea performantei,
supraincalzire, precum si serioase deteriorari ale motorului ca urmare a amestecului
de aer/carburat prea sarac.

Aripile de protectie

Folosirea aripilor de protectie este obligatorie si necesara deoarece previne
riscul accidentelor de munca, precum si oprirea obiectelor sau a particulelor de
pamant care sunt aruncate in directia utilizatorului.

ATENTIE:

Acordati atentie la verificarea nivelului de ulei al motorului si cutiei de
transmisie. Reumpleti motorul cu ulei dacé nu este indeajuns.

Nu este permisa racirea cu apa a motorului.

Motosapatoarea nu poate fi inclinat in timpul lucrarilor mai mult de 15
grade.

Este interzisa functionarea motosapatoarei in locuri pietroase, acest lucru
ducand la defectarea cutitelor.

Dupa utilizare, dati atentie curatarii murdariei, petelor de pe suprafata
motosapatoarei si pastrati motosapatoarea curat.

Curatati frecvent filtrul de aer si schimbati uleiul motorului la maxim 25 ore
de functionare sau la 6 luni.
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INTRETINEREA

In timpul functionarii motos&patoarei, pentru intretinere si functionare
trebuie urmarite, verificate, intretinute si reglate urmatoarele: bolturile, consumul de
ulei, carburant, filtru de aer, sistemul de oprire automat.

Perioada de rodaj

1) Motosapatoarea trebuie sa functioneze cu sarcina maxim 5 ore in sarcina
usoara, apoi goliti tot lubrifiantul din cutia de viteze si carterul motorului.
Dupa aceea, reumpleti atat cutia de viteze cu ulei de transmisie ulei ruris G-
Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 sau superioara acesteia, cat si
baia de ulei a motorului cu ulei ruris 4t Max sau un ulei de clasificare API:
CI-4/SL sau superioara acesteia

2) La motosapatoarea 651 KSD se va folosi motorina de buna calitate.

3) De preferat este ca inainte de utilizare,motorina sa fie decantata si filtrata
prin sita metalica.

intretinerea tehnici a motosapatoarei

AVERTIZARE!: Inainte de inceperea unei verificiri de intretinere a
motosdpatoarei se va verifica oprirea motorului acestuia. Verificarea de intretinere se
va efectua intr-o zona bine ventilata pentru evitarea expunerii la gaze.

intretinerea motosapatoarei

e Ascultati si observati dacd exista defectiuni de fiecare parte (cum ar fi
sunete anormale, supraincalzire si sldbirea bolturilor, vibratii puternice).

e \Verificatidaca este ulei in motor, cutia de viteze.

e  \Verificati daca uleiul motorului si al cutiei de viteze se afla pe nivel maxim.

e  Curatati murdaria si petele unsuroase de pe mecanism si accesoriile
acestuia.

e  Pastrati-l in conditii bune de depozitare.

Primul ciclu de intretinere (dupa fiecare 150 ore de functionare)

o Indepliniti toate conditiile de intretinere la fiecare schimbare

e  Curatati cutia de viteze si schimbati uleiul.

e Verificati si reglati ambreiajul, sistemul de cuplare functioneaza
corespunzator prin verificari multiple de cuplare, respective de decuplare

Al doilea ciclu de intretinere (dupa fiecare 300 ore de functionare)

« Indepliniti toate conditiile de intretinere la fiecare 150 ore

e  Verificati toate ansamblurile si rulmentii, inlocuiti-le cu altele noi daca au
fost gasite deteriorate.
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. Alte piese ale motosapatoarei, cum ar fi sapele rotative sau bolturile de
legaturd, daca sunt deteriorate, inlocuiti-le cu altele noi.

Intretinerea tehnica (dupa fiecare 1001 ore de functionare)

e  Demontati si inlocuiti rulmentii,

uzura, sisteme de cuplare
. Intretinerea tehnica si revizia motosapatoarei se va face numai in
service-uri autorizate RURIS.

partile de contact care prezinta urme de

Lista intretinerii tehnice a motosapatoarei (marcajul O reprezinta intretinerea

necesara)
Prima | Atreia | In
Interval )
zilnic 8h Ie_l luna luna fiecare
ltem sarcina | sau sau an sau
25h 150h 1001h
Verificarea si insurubarea o
bolturilor si piulitelor
Verificarea si reumplerea o
uleiului de motor si transmisie
Verificarea dispersiei uleiului (@) [e) @)
Curatirea exterioara a o
motosapatoarei
Verificarea sistemului de pornire (@)
Reglajul pieselor de control (@)
Piesa de frecare a ambreiajului (@)
Pinioane si ruimenti O
. . 25h
Schimbul de ulei la motorul
) sau 6
diesel A
luni
Schimbul de ulei la cutia de 50h
. : sau 6
viteze si reductor luni
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DEPOZITAREA

Cand motosapatoarea necesita depozitarea pe termen lung sunt adoptate

urmatoarele masuri de evitare a ruginii.

1.

Depozitati motosédpatoarea intr-o camera feritd de umezeala cu pardoseala
de beton.

Curatati praful si murdaria de pe suprafata motosapatoarei.

Goliti carburantul din rezervor si din instalatia de alimentare.

Ungeti preventiv cu ulei rugina in zona nevopsita a suprafetei unde nu
exista duraluminiu sau otel.

Pastrati trusa de scule, certificatul de garantie si manualul de instructiuni.

Verificarea angrenajelor dintate din cutia de viteze

Cand motosapatoarea cupleaza greoi si zgomotos este necesara reglarea

angrenajelor

NOTA:

strangeti si slabiti maneta de ambreiaj sau marsarier de 2-3 ori pentru
confirmarea punerii in angrenaj. Daca este necorespunzatoare, reglati-o
pana cand este corespunzatoare.

cand motosapatoarea ruleaza, slabiti maneta de marsarier, angrenajul
reversibil ar trebui sa revina in pozitia initiald si fard zgomote anormale,
altfel ati putea cauza defectiuni ale angrenajului.

Punerea la punct a cablului de ambreiaj

Dupa un timp de utilizare, performanta ambreiajului poate fi afectata

datorita uzurii pieselor de frecare si a furcii ambreiajului.

NOTA:

Strangeti si slabiti manerul ambreiajului de 2-3 ori pentru a confirma
ambreiajul. Daca este necorespunzator, reglati-l din nou.

Daca reglajele repetate nu rezolva problema atunci este obligatorie
prezentarea motosapatoarei la un punct de service autorizat pentru
constatarea defectiunii. Demontarea ambreiajului de catre o persoana
nespecializatd ce poate duce la deteriorarea ambreiajului si a pieselor
mecanismului este interzisa.
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Probleme de functionare ale ambreiajului

Nota: nu demontati singuri ansamblul ambreiajului.
trebuie sa va deplasati in service-uri autorizate RURIS .

problemelor marcate cu

Problema

Defectiunea ambreiajului

g

Deteriorarea manetei de
ambreiaj

RURIE

pawer for nature
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PROBLEME DE FUNCTIONARE

Pentru rezolvarea

Solutionare

Tnlocuire sau reparatie

Deteriorarea cablului
ambreiajului

Tnlocuire cu altul nou

Slabirea furcii de reglare

Reajustarea cablului sau
schimbarea furcii

Deteriorarea bratului furcii de
reglaj

Tnlocuire sau reparatie

Ruperea varfului furcii

Tnlocuirea furcii

*Deteriorarea piesei de
frictiune

Tnlocuirea ambreiajului

*Deteriorarea arcului

Tnlocuirea arcului

*Piesa de frictiune nu poate
cupla

Adaugati o bucsa de reglare in
rulment

Defectarea rulmentului in
ambreiaj

Tnlocuiti-l cu unul nou, si
reumpleti cu ulei de motor,
cutia de viteze

Dupa slabirea ambreiajului,

motorul functioneaza normal,

axul principal al arborelui de
transmisie nu mai
functioneaza sau
functioneaza incet

* Deteriorarea arcului

Tnlocuiti-l cu unul nou

Deteriorarea furcii

Curatati suprafata de contact
si asigurati-va ca se
deplaseaza liber

Dereglarea cablului

Reajustati cablul ambreiajului

Probleme de functionare la carcasa transmisiei

Problema
Defectiunea schimbatorului de
viteze in toate pozitiile

Cauza posibila

Slabirea bolturilor si piulitelor

Solutionare

insurubarea bolturilor si piulitelor

Uzura in exces a levierului

Tnlocuirea acestuia

Dezaxarea unghiului angrenajului

insurubati piulita rotunda

Uzura in exces a orificiului de fixare a
axului

Schimbati suportul bratului

Defectiunea axului de cuplare

Miscarea libera a axului principal,
cauzata de slabirea bolturilor

Tnsurubati bolturile

Uzarea furcii de inversare

Tnlocuiti-o cu una noua

Defectiunea angrenajului de

Deteriorarea cablului

inlocuiti-I cu unul nou

marsarier

Slabirea axului de inversare

Tnsurubati bolturile

Blocarea furcii

Faceti-o sa se miste liber

Blocarea angrenajului prin sldbirea axului

insurubati boltul din spatele axului
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de inversare

de inversare

Uzura arcului axului de inversare

Tnlocuiti cu un arc nou

Transformarea axului de inversare

Tnlocuiti-l cu unul nou

Slabirea axului de inversare

Slabirea bolturilor din spatele axului de
inversare

Tnsurubati bolturile

Slabirea axului de inversare si corpul
carcasei

Tnlocuiti-le cu altele noi

Zgomote ale angrenajului

Inlocuiti-I cu altul nou

Deteriorarea in exces a angrenajului

Inlocuiti-I cu altul nou

Slabirea angrenajului conic, axului de
inversare si corpului carcasei

Tnlocuiti angrenajul

Uleiul de ungere din spatele
carcasei axului principal

Uzarea o-ring-ului din axul principal

Tnlocuiti o-ring-ul

Uzura semeringului

Tnlocuiti-l cu unul nou

Uzura o-ring-ului capisonului

Tnlocuiti o-ring-ul

Uleiul de ungere din axul de
inversare

Slabirea bolturilor

Tnsurubati bolturile

Uzura o-ring-ului

Tnlocuiti o-ring-ul

Uleiul de ungere din axul furcii
de inversare

Uzura o-ring-ului

Tnlocuiti o-ring-ul

Uleiul de ungere din axul furcii
ambreiajului

Uzura o-ring-ului

Tnlocuiti o-ring-ul

Uleiul de ungere din axul de
schimbare

Uzura o-ring-ului

Tnlocuiti o-ring-ul

Uleiul de ungere din
conexiunea flanselor discului

Slabirea bolturilor

Tnsurubati bolturile

Deteriorarea garniturilor

Tnlocuiti cu una noua
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Probleme de functionare

Problema
Zgomotul prea mare al
angrenajului

Cauza posibila
Deteriorare prin frecare
sau eroarea de reparatie
a angrenajului

RURIE
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Solutionare
Re-asamblarea sau
fnlocuirea cu unul nou

Blocaj la rotire

Asamblare gresita

Re-asamblare

Supraincalzire

Lasarea lubrifiantului in
cutie

Reumplere cu ulei de
motor

Jocul lateral al
angrenajului prea mic

Re-asamblare

Devierea axiald prea mica

Re-ajustare

Ungerea cu ulei din
conexiunea cutiei de viteze

Slabirea bolturilor de
legatura

Tnsurubarea bolturilor

Deteriorarea mansonului

Tnlocuiti- cu unul nou

Deteriorarea semeringului

Tnlocuiti-l cu semeringul

Ungerea cu ulei din gaura
hexagonala a axului de
evacuare

Deteriorarea axului de
antrenare

Tnlocuiti-l cu unul nou

Ungerea cu ulei a orificiului
de drenaj

Deteriorarea o-ring-ului

Tnlocuirea cu unul nou

Slabirea bolturilor

Insurubarea bolturilor

Ungerea corpului carcasei

Sudare sau vopsire

Atentie la pornire!

Motorul

Inainte de pornire, schimbatorul trebuie s& se afle in pozitie neutra.
Fiti atenti Tn timpul functionarii motosapatoarei!
Acordati atentie cutitelor rotative

Pastrati carburantul si lubrifiantul curate.
Deconectati ambreiajul Tnainte de a schimba viteza motosapéatoarei

cu aprindere prin compresie cu motorina care echipeaza

motosapatoarea 650KSD va fi alimentat cu ulei de motor Ruris 4T Max sau
un ulei de clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia cu o cantitate de

maxim 1.1L.

Ambalare motosapatoare 651 KSD
Masinile se impacheteaza in cutii de ambalaj din carton ondulat. Masinile
trebuie sa fie depozitate pe locuri uscate, cu acoperis si protejate contra umezelii.
Dimensiuni motosapatoare:
. lungime 77 cm
e latime 46 cm
. greutate 87 Kg
Masina este in stare montatd in cutia de ambalaj, numai directia este
desfacuta la cornul de ghidon.

Transportul
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Transportul motosapatoarei se poate face numai in remorci cu suprafete
dimensionale si de gabarit mai mari decét cele ale motosépatoarei descris in figa
tehnica.

Pe perioada transportarii, alimentarea cu motorina va fi inchisa si se va
evita inclinarea motosapatoarei.

26 - instructiuni originale



DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office(@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: MOTOSAPATOAREA are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari, motosipitoarca
fiind componenta energeticd iar freza rotativa cu cutite si alte accesorii echipamentul de lucru efectiv
Produsul: MOTOSAPATOARE

Tipul: 651 KSD

Motor: termic, pe motorina, 4 timpi Putere maxima: 7 CP

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr. max. de cutite: 24 (4 x 6 seturi)

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile
introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de siguranta si securitate, Standardul
SR EN ISO 12100 — Masini. Securitate, Regulamentul UE 2016/1628 (; lat prin Regul tul UE
2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale Regulamentului mentionat, am efectuat atestarca
conformitatii produsului cu standardele specificate si declarim ca este conform cu principalele cerinte de
sigurantd si securitate.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

-SR EN ISO 12100:2011 - Securitatea masinilor. Concepte de bazi, principii generale de proiectare.
Terminologie de bazi, metodologie. Principii tehnice

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerin{e generale

-SR EN ISO 4254-5/AC:2010 - Masini agricole. Securitate. Masini de prelucrat solul, cu organe active
antrenate

-SR EN 709+A4:2010 - Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si
freze pe roatd(roti) motricd(e). Securitate

-SR EN 14861+A1:2010 - Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de securitate

-SR EN 14930+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini pentru gradindrit. Masini {inute cu ména si cu
conductor pedestru. Determinarea riscului de contact cu suprafetele fierbinti

-SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

-SR EN 12733:2009 — Masini agricole si forestiere

-SR EN ISO 3746:2009 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acusticd emise de sursele de zgomot
utilizind presiunea acustica

- SR EN 1679-1+A1:2011 - Motoare cu ardere internd cu migcare alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu
aprindere prin comprimare

- Directiva 2000/14/CE — Emisiile de zgomot in mediul exterior

- Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

- Regulamentul UE 2016/1628 - stabilirca masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante
provenite de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA SI ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile RURIS,
conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) si a HG 467/2018 sunt
marcate cu:

- Marca si numele producitorului: C.A.B.M.M. Co. LTD.

- Tipul 173F

- Puterea neta: 6 CP

- Numirul aprobirii de tip obtinut de producatorul specializat: el 1/JX-174023197

- Numirul de identificare al motorului — numar unic.




Concept General Engine

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 25.09.2019

Anul aplicarii marcajului CE: 2019

Nr. inreg: 865/25.09.2019

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL




DECLARATIA DE CONFORMITATE Ec

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, BL. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: MOTOSAPATOAREA arc rolul de prelucrare a solului si alte lucrari, motosipitoarca
fiind componenta energetica iar freza rotativa cu cutite si alte accesorii echipamentul de lucru efectiv

Produsul: MOTOSAPATOARE

Tipul: 651 KSD

Motor: termic, pe motorina, 4 timpi Putere neta: 6 CP
Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr. max. de cutite: 24 (4 x 6 seturi)
Nivelul de putere acustica (relanti): 91 dB Nivelul de putere acustica garantata: 91 dB

Nivelul de putere acustica este certificat de LN.M.A Bucuresti prin raport de incercari nr.15/05.09.2019 in conformitate
cu prevederile Directivei 2000/14/CE si SR EN ISO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva 2000/14/CE, H.G.
1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizirii in
exteriorul cladirilor precum si Directiva 2006/42/CE, H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii pe piatd a
masinilor, am efectuat verificarca si atestarca conformitatii produsului cu standardele specificate si declardm ca este
conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in conformitate
cu urmatoarele standarde si directive europene:

-Directiva 2000/14/CE — Emisiile de zgomot in mediul exterior

-SR EN ISO 22868:2011 - Masini foresticre §i masini pentru gradindrit. Cod de incercare acusticd pentru
magsinile portabile, {inute cu ména, echipate cu motor cu ardere internd. Metoda de expertiza

-SR EN ISO 3744:2011 - Acusticd. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizind presiunea acustica

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu
originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 25.09.2019

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr. Inreg: 866/25.09.2019

Persoana autorizata si semnatura:
Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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A rotacios kapalégép hasznalata el6tt, kérjik figyelemmel olvassa
el a jelen haszndlati utmutatét. Jelen kézikényv megoldast nyujt az
Osszeszerelésnél, mikodtetésnél és karbantartasnal felmeril6 kérdésekre.

Koszonjik, hogy a RURIS csalad termékeit és minéségét valasztotta!

Informacioé és lgyfélszolgalat:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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Figyelem! Veszély!

Olvassa végig a hasznalati Uutmutatét ezen gépek hasznalata elétt.

A gépkezeld viseljen személyi munkavédelmi felszerelést. A gép
mikodtetésekor viseljink véd&szemiveget a gép altal felrepitett
targyak ellen, viseljink hallasvédelmi felszerelést, mint a
hangszigetelt fiilvédét és védbsisakot.

Viseljunk kézvédo felszerelést (kesztydt).

Viseljunk labvédé felszerelést (csizma, bakancs).

Veszély: Veszélyes elemeket dobhat fel a kés, miikodés kézben.

Tartsuk tavol a nyilt langot. Ne dohanyozzunk. Ne o&ntsiink ki
izemanyagot. Ne tankoljunk, amikor a motor mikddik vagy fel van
forrésodva.
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A biztonsagos mikdodtetés érdekében tartsa szem elétt, hogy a
gazolaj er6sen gyulékony és annak paraja berobbanhat.
Legylnk nagyon kdorultekintéek, amikor gazolajjal dolgozunk.
Tartsuk tavol az tzemanyagot a gyerekektdl.

+ A tankolast mindig a motor inditasa el6tt végezziik. Ne tavolitsuk el
az Uzemanyagtartaly fedelét és soha ne tankoljunk mikodd vagy
felforrosodott motorba.

» Tankoljunk egy jol szell6z6 helyen és mindenképpen leallitott
motorba.

Tankolast csak nyilt helyen végezziink, és ne dohanyozzunk
kozben.

* Tankolas el6tt hagyjuk a motort lehilni. A gazolaj para vagy a
kioml6tt gazolaj kénnyedén meggyulhat.

» A motor és a kipufogorendszer felhevil munka kdzben és a
leallitas utan is igy marad egy ideig. A gép atforrésodott részei égési
séruléseket okozhatnak, vagy begyujthatnak kilénbdzé anyagokat.
« Kerlljik a motor vagy a kipufogérendszer forré részeivel valo
fizikai érintkezést.

* Engedjuk kihdlni a motort, karbantartas vagy tarolas el6tt.

+ JOl szoritsuk meg az Uzemanyagtartaly fedelét.

* Tartsuk az Uzemanyagot kuloén erre a célra készult edényekben.

» Ha kibmlik a gazolaj, nem ajanlott meginditani a motort, inkabb
tavolitsuk el a gépet arrdl a helyrdl és kertljik el barmilyen tlizforras
kialakulasat, amig a gazolaj el nem parolog.

Olajcsere a motorban, annak minden 25-ik
6ra mikodése utan.
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A sebességvaltéban minden 50 6ra miikodés
utan.
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Specifikacio tablazat

F6 specifikaciok

Specifikaciok és
paraméterek

Termék megnevezése 651KSD
Motor General Engine Diesel
Maximalis teljesitmény 7 CP/5,2 kW
Netto teljesitmény 6 CP/4,5 kW
Suly (a forgokésekkel) 87Kg
Meretek’(hossz, szélesség, 77cm x 46em x 84cm
rpagassag)
géagf°gyasz' Forgokésekkel | 1,3Uh
Megmdivelt LA
terilet Forgokésekkel 600-1000 mp/h
Munkavegzeési | ¢, oskssekkel | 10-20 cm
mélység
Munkavegzesi | ¢ oskesekkel | 800-1000mm
szélesség

Felrakhato
Munkasuly maximalis suly 1000Kg

Sebesség 5-10 Km/h
Szdllitas Minimalis

. 30cm
fordulas

Jegyzék: A maximalis teljesitmény az a teljesitmény, amit a motor
leveg6sz(ir6 és kipufogddob nélkil ad le.

A netto teljesitmény az a teljesitmény, amit a motor leveg&sziirével
és kipufogo dobbal ad le.
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651KSD- rotacios kapalogép altalanos nézete

1. Abra—A 651KSD rotécios kapalogép altalanos nézete

Motor stop
Tengelykapcsolo kar (kuplung)
Gazkar

Tolaté tengelykapcsol6 kar (kuplung)

1

2

3

4

5. Sebességvaltéd
6. Allito lab

7. Inditészerkezet

8. Uzemanyagtartaly fedele
9. Leveglsziird

10. Szerszamos doboz

11.Tolokar allité
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A 651 KSD rotacidés kapa féobb funkcioi
Forgod kapak

Szereljik fel a rotaciés kapaegységeket jobbrdl és balrél a hajtémiihaz
tengelyére, aztan csavarjuk be a két, M8x55 csavart tengelyiranyd helyzetbe és a
kapa mikédhet is.

A . 3 csoport
A rotéacios kapa tipusa 4 kés
A k'apaegység késeinek IxAx2
szama
Talaj tipusa szilard talajra
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Az eke

Amikor az ekét haszndljuk, szereljik le a kapaloégép alvazan
talalhaté tamaszto laballitd csavarjat és szereljik fel az eke tartozékat. Az
ekét egy, elére megmunkalt talajon haszndljuk, a talaj ellenb6rzését a
rotacios kapak segitségével végezziik, az alabbiak szerint:

o Az eke felszerelése el6tt, kb. 1 méteren kapaljuk meg a talajt. Ha a
kapak azonnal elsillyednek a talajban legalabb a védé oldaltarcsak
feléig, akkor felszerelhetjik és hasznalhatjuk az ekét.

e Ellenkez8 esetben az eke nem tud behatolni a talajba, és csak a
feliletén fog végigsiklani, ugyanis a talaj kemény és
megmunkalhatatlan.

e A kemény talajok esetében, ezeket a rotaciés kapakések
segitségével fel kell kapalni, és csak ezutan hasznalhatjuk sikerrel
az ekét, ezt kdvetben az elkbvetkezé években hasznéljuk mindig
az ekét, nem lesz szilkség a rotacios kések segitségére. Az
.ekének” nevezett tartozékot csak egész évben megmunkalt talajok
esetében hasznaljuk.

Szallitasi kerekek

Ezeket kétféleképp szerelhetjik fel, az alabbiak szerint:

1. Bolygé tipusu di6 adapterrel — utanfutd vontatasra, valamint az eke
vagy a sorhuzé vontatasara hasznalhatunk

2. Egyszeril adapterrel — kiilébndsen az eke és a sorhuzo vontatasara
hasznalhatunk.

10 — eredeti hasznalati utasitas
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A rotacios kések felszerelése

—_—
[ iR
3 I I
H
EE\
! \
5 s\l \
T T
Y ,\
- 2
4 ..
A 7,.8,9
l__J_ \
T T T—'
6

Eredeti hasznalati utasitas - 11



HU

RURIS

power for nature

T TIIIEIIIT T

3. Abra — A rotéciés kések felszerelése
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A KAPAGEP OSSZESZERELESE
ES UZEMBE HELYEZESE

OSSZESZERELES

Szereljiuk fel a rotaciés kapakat a hexagonalis tengelyre az
M6x16 csavarokra az Onbiztositdé anyaval, bizonyosodjunk
meg roéla, hogy a csavaranyak jol meg vannak szoritva és
nem all fenn a lecsavarodas veszélye.

Az utanfutd: Szereljuk fel az 0Osszekdté adaptert az
uténfutdra, ami az dsszekdtd lanc tengelyéhez kapcsolddik
és nyomjuk be a ®3x26 csapszeget.

A tolé karok magassaganak beallitasa a tolokar aljan
taldlhatd allitécsavar lazitdsaval, a karok emelése és
leengedése altal torténik.

A kapaléogép motorjanak meginditasahoz meg kell
gy6z6djink, hogy az megfelel-e az aldbbi kritériumoknak:

a. toltsuk fel olajjal a motort a 4. pontban lévé miiszaki
leiras szerint.

p. ellenérizzik, hogy a hajtomihazban és a
kapcsoloszekrényben van-e olaj és csak ezutan
toltstk fel ezeket Ruris G-Tronic markaju, vagy egy
API osztalyzatu GL-4 vagy ennél felsébb osztalyu
olajjal. A kapcsolészekrény olajszikséglete 3,2 liter.

x. toltsik fel Gzemanyaggal helyesen a kapalogép
motorjat, bizonyosodjunk meg, hogy nincs
Uzemanyag szivargas, ami tlizhdz vezethet.

5. szereljik fel a kapcsolokart.

Eredeti hasznalati utasitas - 13
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Olajszint

A kapagépet olaj nélkul kézbesitjilk. Sem a motorban, sem a
kapcsoldszekrényben nincs olaj gyarilag.

Uzembe helyezés el6tt ellendrizzik a hajtémihdaz és a
kapcsoloszekrény olajszintjét a nivopalca kicsavarasa altal, ami a
kapcsoloszekrény testén talalhaté. Olvassuk le figyelmesen a szakaszt, az
alabbi rajznak megfeleléen, hogy megelézzik a hajtémihaz vagy a
kapcsoloszekrény esetleges meghibasodasat.

Limita maxima = maximalis szint
Limita minima = Minimalis szint

]

Limita maxima

Limita minima

Buson alimentare ulei

5. Abra — Olajszint ellenérzése

Buson alimentare ulei = Olajzaré fedél
Abban az esetben, ha nem ellenérizzik a hajtomihdz és a
kapcsoldszekrény olajszintjét, ezek meghibasodasat kockaztatjuk.
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A kuplungkar felszerelése és beallitasa

Maneta de acceleratie Cablul de acceleratie

Blocator Cablul de ambreiaj

Maneta de cuplare / decuplare marsarier

Maneta de acceleratie = Gazkar

Cablu de acceleratie = Gazkabel

Cablu de ambreiaj = Kuplungkabel

Blocator = Zar, kibiztosité

Maneta de cuplare/ decuplare marsalier = Tolatas kapcsolé/kikapcsolé kar

P o Maneta motor-stop

Maneta de ambreiajx

Maneta motor-stop = Motor- stop kar
Maneta ambreiaj = Kuplungkar

Eredeti hasznalati utasitas - 15
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Bifurcatia ambreiajului

Cablul de ambreiaj

Cablul bucsei ambreiajului

Carcasa de protectie

Baza cablului de inversare

Cablul de inversare

Ax bifurcat de inversare

5. Abra— A tengelykapcsolé (kuplung) kar felszerelése és beallitasa
6

Bifurcatia ambreiajului = Kuplung- elagazas

Cablul de ambreiaj = Kuplungkabel

Cablul bucsei ambreiajului = Kuplungrogzité persely kabel
Carcasa de protectie = Védé tok

Baza cabluli de inversare = A hatrameneti kabel alapja
Cablu de inversare = Iranyvalté kabel

Ax bifurcat de inversare = Iranyvalté villas tengely

1. A kuplungkar bedllitasa
e Csavarjuk ki a rogzité anyacsavart
e Forgassuk a csavart az o6ramutaté irdnydba, amig a
kabelkarmantyu a karhoz kdzeledik
e Helyezziik a kabelcsatlakozast a hajtdémlhaz hatsé felén
taldlhatd kuplunghiivelybe és bizonyosodjunk meg, hogy a
kabelkarmantyu behelyezkedett a kuplunghiivelybe.
o Helyezzik be a kabelt az aljzat nyilasaba, erével, nyomjuk
meg a kuplung villdt és helyezzik be a kabelcsatlakozast a
hivelybe.
e Csavarjuk ki a csavart, hagyjuk, hogy a kuplungrugé hiuzza
meg a kuplungkart, majd csavarjuk vissza a rogzité anyat.

2. A kapcsoldkar beallitasa

e Vegylk ki a csavar 6sszekotd csapszegét.
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Forgassuk a csavarta az 6ramutatd iranyaba, amig a
kabelkarmantyu a karhoz kdzeledik.
Helyezzik a sodronykabelt a kapcsolészekrény villas
tengelyének szélsé felébe, majd bizonyosodjunk meg, hogy a
csatlakozas bement a villds tengely nyildséba.
Huzzuk a villas tengelyt az 6ramutatéval ellentétes iranyba,
megfeleld helyzetbe, helyezzik be a sodronykabelt a
kapcsoloszekrény oldalan talalhaté megvezetd hively keskeny
nyildasaba és bizonyosodjunk meg, hogy a csévég
beilleszkedett a megvezet6 hiuvelybe.
Csavarjuk ki a csavart, hagyjuk, hogy a kuplungrugé hizza meg
a kuplungkart, majd csavarjuk vissza a régzité anyat.

3. A gaz sodronykabel bedllitasa

e A gazadagoldt nyomjuk “STOP” helyzetbe — megallitott motor.

e Helyezziik be a sodronykabelt a motoron talalhaté aljzatba.

e Csavarjuk be a stabil aljzaton talalhaté 6sszekoté csapszegeket.

o Allitgassuk ismételten a sodronykabelt, amig el nem éri a ,STOP”

és a ;,maximum gaz” helyzeteket.

Ellendrzés és lizemanyaggal valé feltoltés

1. Ellendrizzik, hogy az Osszes 6sszek6td csapszeg meg van-e lazitva
vagy nincs és rogzitsiik a csatlakozé csapszegeket az alabbi tablazat
szerint (dizel motorokra vonatkozéan, a szoritas pillanataban kifejtett

erd):
Megnevezés :E’\To,\?)y omatek
Karima és dizelmotor 18-23
A kapcsoldszekrény és a karima 35-40
A kapcsoldszekrény tengelyének végén talalhato 10-12
csapszegek
A kapcsoldkaron taldlhaté csapszegek 30-35
A motortartd és az urit6é nyilas 6sszekapcsold csapszegek 50-60
Az Uritényilas fedelének csapszegei 10.6-15
Az Uritényilas utanfutéjanak csapszegei 50-60
A kapcsoldszekrényt és az Uritd részt 6sszekotd csapszegek | 35-40
Utanfuto 45-60
A diesel motor aljzatcsapszegei 35-40

Eredeti hasznalati utasitas - 17
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[ A tolo karok aljzatanak csapszegei [ 35-40 |

2. Ellenérizzik a gép minden iranyitd karjat (kuplungkar, tolatokar,
kapcsoldkar), hogy ezek kdnnyen jarjanak. Ha nem talalhatéak a
helyes pozicidban, helyezziik abba.

3. A kapcsolokart allitsuk Uresjaratba.

Az olaj ujratdltése:

o Toltsuk fel a motorkartert Ruris 4T MAX markaju, vagy
egy API osztalyzata Cl-4/SL vagy ennél fels6bb osztalyu
olajjal.

e A gépet helyezzik vizszintes helyzetbe és toltsiik fel Ruris
G-Tronic markaju olajjal, vagy egy API osztalyzatu: GL-4,
vagy ennél felsébb osztalyzatu olajjal, majd ellenérizzlk,
hogy a nivépalca maximumot mutasson.

Limita superioara

Limita inferioara

7. Abra — Olajjal valé feltéltés
Limita superioara = Fels6 szint
Limita inferioara = als6 szint

. Szereljik szét a leveg6szlird poharat és toltsiink bele a tiszta olajat, amig
annak szintje el nem éri a pohar aljan Iévé valasztot.

e  Valasszuk ki a kapalogépuinknek legmegfelelébb kenéanyagot a kdrnyezeti
hémérséklet fliggvényében.

5. Az inditasi elékészlleteket a hasznalati utmutatas szerint végezzik.

Az inditas

FIGYELMEZTETES:

Mindig, inditas el6tt, htizzuk meg legtébb 4-szer a beranté zsinort lazan, hogy az olaj
behatolhasson a henger és a szelepek minden nyilasaba. Ellenkezé esetben, ha
hirtelen inditani akarunk, a zsinor k6zvetlen megrantasaval, a motor, a szelepek, stb.
leslilését vagy sulyos meghibasodasat kockaztatjuk.
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Megjegyzés: A kapcsoldkar legyen lresben.
Inditsuk el a motort a hasznalati utasitasban leirtak szerint.

A tolé karok mogoétt allva huzza be a bal oldali tolé6 karon talalhato
kuplungkart, ezéltal benyomja a kar alatt talalhaté pillanatreteszelét. Ez altal a
kuplung szétkapcsol, és a pillanatreteszel6 hozzatapad a toldkar fogantyujahoz. A
motort csak igy lehet elinditani. Ellenkezd esetben balesetet szenvedhetliink
hasznalat kozben. A pillanatreteszel6t kézzel kezeli a felhasznalo.

Megjegyzés: Ne szereljik le, ne iktassuk ki és ne blokkoljuk soha a
pillanatreteszelét.

Abban az esetben, ha ennek mikddésében meghibasodast észlellnk,
azonnal jelentkezziink egy RURIS markaszervizben.

. a motor miikodjon alapjaraton (1500-2000 rpm), terhelés nélkil 2-3 percet.
. ellendrizzik, hogy a motor helyesen miikédik-e vagy sem. Ha a motor nem
megfelel6éen mikadik, allitsuk le és Ujra ellendrizziik.

Hasznalat

1. Lassu jaratas

. Bal kézzel szoritsuk maximumra a kuplungkart.

. Jobb kézzel a sebvaltét huzzuk 1. fokozatba és figyeljik meg, hogy a
helyzete helyes vagy nem.

. Lassan engedjlk ki a kuplungkart és a kapalégép lassan elindul.

. Jobb kézzel allitsuk be a gazkart, oly mddon, hogy a gép kis erével
miikodjon, ezaltal eléri az 5 km/h sebességet.

2. Gyors jaratas

. Bal kézzel szoritsuk maximumra a kuplungkart.

. Jobb kézzel a sebvaltét huzzuk 2. fokozatba és figyeljik meg, hogy a
helyzete helyes vagy nem.

. Lassan engedjuk ki a kuplungkart és a kapalogép lassan elindul.

e  Jobb kézzel allitsuk be a gazkart, oly médon, hogy a gép nagy erével
miikodjon, ezaltal eléri a 10 km/h sebességet.

3. Tolatas (visszafele menet)

. Bal kézzel szoritsuk maximumra a kuplungkart.

. Jobb kézzel a sebvaltét huzzuk semleges fokozatba és figyeljik meg,
hogy a helyzete helyes vagy nem. Azutan szintén jobb kézzel huzzuk
meg a hatramenetet kapcsol6 kart, ami a jobb oldali tolé karon
talalhato és lassan engedjuk ki a kuplungkart.

Eredeti hasznalati utasitas - 19
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e A kapalogép lassan elindul hatra fele (megjegyzés: ne engedjik ki
hirtelen a hatramenetet kapcsol6 kart a bal tolé karon)

e A sebességvaltast kozepes fordulatszamon végezziik és ne maximalis
fordulatszam mellett.

e A motor megallitasat vizszintes terepen tegyuk.

A 651KSD rotacios kapagép motorjanak elinditasa

1. Helyezzik a gépet vizszintes terepre.

2. Toltsuk fel a motort Ruris 4T MAX markaju, vagy egy API
osztalyzatu Cl-4/SL vagy ennél felsébb osztalyu olajjal.

3. Toltsuk fel az tzemanyagtartalyt gazolajjal.

A sebességvald kart helyezziik semleges helyzetbe (liresbe).

5. A beranté zsinért huzzuk meg 3-4-szer lassan, hogy felvegye az
olajat és, hogy ellenérizhessik, hogy a gép sebességben van-e.

6.  Nyissuk ki maximumra a tartaly alatt talalhaté gazolajcsapot.

7. A gazkart allitsuk maximalis helyzetbe.

8. Allitsuk a ,motor-stop” kart kikapcsolt allapotba (nem aktivalt
allapotba).

9.  Nyomjuk meg a nyomascsOkkenté szelepet, ha ez azonnal
visszajon az eredeti helyzetébe, addig hizzuk a beranté zsinért,
amig ellendllast nem tapasztalunk a huzasra. Ekkor Ujra
megnyomhatjuk a nyomascsokkentd szelepet, hogy az vizszintes
helyzetbe keruljon.

10. Rantsuk meg a behuzd zsindrt gyorsan és hosszan. Ha a motor
nem indul el, ismételjik meg az eljarast. Az elsd inditasnal, mivel
a rendszerben nincs Uzemanyag, az inditas lehet, hogy egy kicsit
nehézkes lesz.
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---- nyomascsokkentd

7. Abra— A 651 KSD rotaciés kapagép motorjanak elinditasa

FIGYELEM:
¢ Ne dontsik meg a gépet 15 foknal nagyobb szdgben, mert a
leveg6sz(ir§ atitatédhat olajjal és az olaj bejuthat a hengerfejbe.
e Inditas utan a gazkart allitsuk vissza minimum helyzetbe.
e A munkakezdéskor (a kapalas kezdetén) adjunk nagyobb gazt.

Nagy magassagokban hasznalt mikodtetés

llyenkor a teljesitmény csokkenni fog, az Gzemanyag fogyasztas
pedig néni.

Nagy tengerszint folotti magassagban ndévelhetilk a motor
teljesitményét, ha a karburatorba egy kisebb atmérgjii lizemanyag fuvokat
teszlink és raallitunk az adagoldcsavarra. Ha a gépet tengerszint folott tobb
mint 1830 m magassagban gyakran hasznaljuk, keressiink meg egy RURIS
képviseletet, hogy a karburatort szakszerlien modositsak at.

FIGYELEM! A gép mikddése kisebb tengerszint foOlotti
magassagban, mint amire az Uzemanyag fuvoka atmérgje allitva van, a
teljesitmény csokkenéséhez, tulhevuléshez, valamint a motor komoly
meghibasodasahoz vezet a szegényes lizemanyag/levegd keverék miatt.
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A sarvédok

A sarvédb6k hasznalata kotelez6 és szukséges, mert altaluk
megelézhetéek a munkabalesetek, védnek a kések altal feldobott targyak,
félddarabok ellen.

FIGYELEM:

Szenteljink figyelmet a motor és a kapcsoloszekrény olajszintjének
ellendrzésére. Toltsuk fel ezeket olajjal mindig, ha az kevésnek bizonyul.

Ne hitslk vizzel a motort!

Munka kézben ne déntsiik meg a kapaldgépet 15 foknal nagyobb
szdgben.

Tilos a kapalogépet kavicsos talajban hasznalni, mert ez a kések
meghibdsodasahoz vezet.

Hasznalat utan takaritsuk meg a kapagépet a rarakodott piszoktdl,
foltoktdl és tartsuk tisztan azt.

Gyakran tisztitsuk ki a leveg6sz(irét és cseréljiink olajat a motorban
minden 25 munkadra utan vagy hasznalaton kivil is, legalédbb 6 havonta.
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A KAPAGEP KARBANTARTASA

Mikdédés kdzben a kapagép karbantartdsa és hibatlan mikddése
érdekében a kdvetkezSket kell tenni, ellenérizni, karbantartani és beallitani:
csapszegek, olajfogyasztas, Uzemanyag, levegdszlrdé, az automatikus
leallité rendszer.

Bejaratasi id6szak

1. A kapaldgép konnyl terhelés alatt csak 5 6rat mikodhet, majd
uritsik ki a kendanyagot a tartalybdl és a kapcsoloszekrénybdl.
Azutan toltsik fel a kapcsoloszekrényt Ruris G Tronic markaju,
vagy egy API osztalyzatu GL-4 vagy ennél felsébb osztalyu olajjal,
a motort pedig Ruris 4T MAX markaju, vagy egy API osztalyzatu
ClI-4/SL vagy ennél fels6bb osztalyu olajjal.

2. Ajanlott haszndlat elétt a gazolajat ulepedni hagyni és utana
atszlrni egy fémszitan.

A kapalégép miiszaki karbantartasa

FIGYELMEZTETES!: Karbantartasi ellenérzés megkezdése elétt
allitsuk le a motort. A karbantartasi miveletet egy j6l szell6z6 helyiségben
végezzuk.

A kapalégép karbantartasa

e Hallgassuk és figyeljik meg a gép minden részét, hogy vannak-e
meghibasodasok (pl. kilénds zajok, tulmelegedés, a csapszegek
meglazulasa, erés vibraciok, stb.).

e  Ellenérizziik a kapcsoloszekrény és a motor olajszintjét.

e Ellenérizzik, hogy a kapcsoloszekrény és a motor olajszintje
maximumon van-e.

o Tisztitsuk le a piszkot és a zsirfoltokat a géprol.

o Megfelel6 korilmények kdzott taroljuk.

A karbantartas els6 ciklusa (minden 150 6ra mikddés utan)

e Tartsuk be a karbantartas feltételeit minden cserénél.
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o Tisztitsuk ki a kapcsoloszekrényt és cseréljiink benne olajat.
e Ellenérizzik és allitsuk be a kuplungot, ami megfeleléen mikadik,
ha tdbbszor leellendrizzik az 6sszekapcsolast és a szétkapcsolast.

A karbantartas masodik ciklusa (minden 300 6ra miikédés utan)

e Tartsuk be a karbantartds minden feltételét minden 150 ora
mikodés utan.

e Ellenérizzink minden egyuttest és csapagyat, cseréljuk ki 6ket, ha
kopast észlellnk.

e A kapalégép mas alkatrészeit, mint példaul a forgdkapakat,
csapszegeket cseréljunk ki Ujra, ha azok megrongalodtak.

Miiszaki karbantartas (minden 1001 6ra miikodés utan)

e Szereljik le és cseréljik ki a csapagyakat, a tengelykapcsold
rendszert és az érintkezésben Iévé alkatrészeket.

e A kapagép miszaki karbantartasat és felllvizsgalatat csak
engedélyezett RURIS szervizben végezhetik el.

A kapalogép miszaki karbantartasanak listaja (az O jel mutatja a
sziikséges karbantartast)

Periédus 1. J
honap, | jarmadii Evente
Elem 8 ora \zlggy hénapbar vagy
naponta | . nka vagy 150 1001 6ra
“.““”"a 6ra utan | utan
ora
utan
A csapszegek ellendrzése és 0
megszoritasa
A hajtom és motor olajszintjének 0

ellendrzése és utantoltése

Az olajveszteség ellenérzése O @) @)

A kapalogép killsé megtisztitasa O
Az inditérendszer ellenérzése @)
Az ellendrzé alkatrészek bedllitdsa O
A kuplung ellenérzése (@)
Fogaskerekek és csapagyak (6]
25h
Benzin/ dizel Motor olajcseréje vagy 6
hénap
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50h
vagy 6
hénap

A kapcsoloszekrény és a hajtomui
olajcseréje

HOSSZU TAVU TAROLAS

Ha a kapagépet hosszu tavon tarolni kell, tartsuk be a kdvetkezd
intézkedéseket a rozsdasodas elkertlése miatt.
1. A gépet egy széraz, betonozott padldju helyiségben taroljuk.
2. Tisztitsuk le a port és a piszkot a kapagép fellletérél.
3. Uritsiik ki az izemanyagtartalyt.
4. Kenjuk le olajjal a gép festetlen részeit, ahol az nem acél vagy
aluminium.
Orizzik meg a szerszamos készletet, a garancialevelet és
hasznalati utmutatot.

A kapcsoldszekrény fogaskerék hajtasanak ellenérzése

Ha a kapal6gép nehezen kapcsol vagy zajos, be kell allitsuk a
fogaskerékhajtast.

MEGJEGYZES:

e Huzzuk be és engedjuk ki a kuplungkart 2 — 3-szor, hogy
meggy6z6djiink, hogy hajtasban van. Ha nem nyit megfeleléen,
allitsunk rajta, amig megfelelé nem lesz.

¢ Amikor a kapagép jar, engedjik ki a tolatokart, a visszaforditd
atvitel vissza kellene alljon az eredeti helyzetébe gyanus zaj nélkul,
masképp a hajtomi meghibasodhat.

A kuplung sodronykabel rendbe tétele

Bizonyos hasznalat utan, a kuplung teljesitménye csokkenhet a
surlédasban lévé alkatrészek kopasa miatt.
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MEGJEGYZES:

e Huzzuk be és engedjik ki a kuplungkart 2 — 3-szor, hogy
meggy6z8djink, hogy hajtasban van. Ha nem nyit megfelel6en,
allitsunk rajta, amig megfelel6 nem lesz.

e Ha az ismételt allithsok sem jarnak sikerrel, akkor Iépjunk
kapcsolatba egy engedélyezett szervizzel a meghibasodas pontos
diagnosztizalasa miatt. A kuplung, egy nem hozz&ért§ személy
altali leszerelése, ennek a meghibasodasahoz vezethet, és ez tilos
is.
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A KAPALOGEP MUKODESI PROBLEMAI

A kuplung miikédési problémai

Megjegyzés: Ne szereljik le magunk a kuplungrendszert. Az

gL

-al jelzett

problémak megoldasahoz keresstunk fel egy engedélyezett RURIS szervizt.

Probléma

A kuplung meghibasodasai

A lehetséges oka
A kuplungkar hibasodas

Megoldas
Javitas vagy csere

A kuplung kabel hibasodas

Csere egy Ujra

Az allito villa meglazulasa

A kabel beallitasa vagy a villa
cseréje

Az dllitovilla karjanak
meghibasodasa

Javitas vagy csere

A villa hegyének letdrése

A villa cseréje

*A tarcsa meghibasodasa

A kuplung cseréje

*A rugé meghibasodasa

A rugé cseréje

*A tarcsa nem kapcsol 6ssze

A csapagyba illessziink be egy
allitohuvelyt

A kuplungcsapagy
meghibasodasa

Csere egy Ujra, és toltsik fel
olajjal a kapcsoldszekrényt

A kuplung kiengedése utan a
motor rendesen miikodik, a
hajtomi tengelye nem
mikédik, vagy lassan
miikodik

* A rugé meghibasodasa

Csere egy Ujra

A villa meghibasodasa

Tisztitsuk meg az érintkezé
felliletet és bizonyosodjunk
meg, hogy szabadon fut.

A bowden elallitédasa

Allitsuk be Gjra a kuplung
bowdent

A hajtomiihaz miikodési problémai

Probléma

A kapcsolészekrény
meghibasodasa minden
fokozatban

Lehetséges ok

A csapszegek vagy anyak meglazulasa

Megoldas

A csapszegek és anyak
megszoritasa

A kar tulzott megkopasa

Kicserélés

Tengelyszog eltolédas

a kerek anya megszoritasa

A kapcsolétengely

A tengely rogzité nyilasanak tulzott
kopasa

A kar tartéjanak cseréje

meghibasodasa

A 6 tengely szabad mozgasa, a
csapszegek meglazuldsa miatt

Szoritsuk meg a csapszegeket

A visszafordité villa kopasa

Csere egy Ujra

A bowden meghibasodasa

Csere egy Ujra

A tolatérendszer hibaja

A visszafordité tengely meglazuldsa

Szoritsuk meg a csapszegeket

A villa leblokkolasa

Prébaljuk meg szabadon mozgéva
tenni

A hajtémii leblokkolasa a visszafordité
tengely meglazuldsa miatt

Szoritsuk meg a visszafordité
tengely mogétti csapszeget

A visszafordité tengely kopasa

Csere egy Ujra

A visszafordit6 tengely deformalédasa

Csere egy Ujra
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A visszafordit6 tengely
meglazulasa

A visszafordito tengely mogotti
csapszegek meglazulasa

Szoritsuk meg a csapszeget

A visszafordit6 tengely és a vaztest

meglazuldsa

Csere egy Ujra

A hajtomi zajos

A hajtom tulzott megrongalédasa

Csere egy Ujra

A kupfogaskerék, a visszafordité tengely

és a vaztest

A fogaskerék cseréje

Olajfolyas a f6 tengelyhaz
mogott

A 6 tengely o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

A szimering kopasa

Csere egy Ujra

A sapka o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olajfolyas a visszaforditd
tengelybdl

A csapszegek meglazulasa

Szoritsuk meg a csapszeget

Az o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olaj folyas a visszafordité villa
tengelyébdl

Az o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olaj folyas a kuplungvilla
tengelyébdl

Az o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olaj folyas a sebvalté
tengelyébdl

Az o-ring kopasa

Az o-ring cseréje

Olaj folyas a lemez fedeleinek
csatlakozasanal

A csapszegek meglazulasa

Szoritsuk meg a csapszeget

A pakolasok megrongalédasa

Csere Ujakra
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Miikodési problémak

Probléma
A fogaskerekek tulzott zaja

Lehetséges ok

Surlodas altali
meghibasodas vagy rossz
Osszeszerelés javitaskor

RURIS

power for nature
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egoldés
Ujra szerelés vagy
helyettesités egy uvjjal

Blokkolas forgataskor

Hibas 0sszeszerelés

Ujra szerelés

Tualhevilés Kendanyagot hagytunk a Ujra feltdltés olajjal
hajtémiihazban
A fogaskerekek Ujra szerelés
oldaljatéka tul kicsi
Tengelyeltérés tul kicsi Ujra beallitas
Olajfolyas a Az 8sszekotd csapszeg A csapszegek

kapcsoloszekrény
csatlakozasanal

meglazulasa

megszoritasa

A hiuvelyperem
megrongalédasa

Cserélés egy uUjra

A tomitégylrd (szimering)
megrongalédasa

A tomitégydrl cseréje

Olajfolyas az uritétengely
hexagonalis nyilasabdl

A hajtétengely
meghibasodasa

Cserélés egy Ujra

Olajfolyas a lecsapold
nyilasbol

Az o-ring
megrongalédasa

Cserélés egy Ujra

A csapszegek
meglazulasa

A csapszegek
megszoritasa

Olajfolyas a géptesten

Hegesztés és festés

Figyelem inditaskor!
o Inditas el6tt a sebvalté kar legyen semleges helyzetben.

e Figyelmesen dolgozzunk a kapalogéppel!

o  Figyeljink a forgd kapakra.

e Az Uzemanyagot és kendanyagot tartsuk tisztan.

e  Sebességvaltaskor hasznaljuk a kuplungot.

e A 651 KSD motoros kapa bels6égési diesel motorjat Ruris 4T Max
markaju motorolajjal, APl osztalyozasu: CI-4/SL, vagy ennél
magasabb mindségli motorolajjal hasznaljuk, maximum 1.1 liter

mennyiségben.

A 651 KSD rotacios kapalégép csomagolasa

A gépeket kartondobozba csomagolva szallitjuk. A gépek fodott,
szaraz helyen tarolandok és védeni kell nedvesség ellen.

A motoros kapa méretei:

® hossza 77 cm
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® szélessége 46 cm

® sulya 87 Kg
A gépet 6sszeszerelt allapotban szallitjuk, csak a tolé karok vannak
leszerelve.

Szallitas
A kapagép csak olyan utanfutdkban szallithatd, amelyek
nagyobbra vannak méretezve, mint a kapagép, gépkonyvben leirt mérete.

A szadllitas ideje alatt a gazolajat elzarjuk és meggatoljuk a
kapagép felborulasat.
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MEGFELELESI NYILATKOZATOK

EC

MEGFELELESI NYILATKOZAT

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro
Torvényes képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgaté

Miszaki dokumentécio: ing. Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgatd

A gép leirasa: MOTOROS KAPAGEP, kapalasi miiveletek megvaldsitasahoz, az alap
energiai 6sszetev a kapalogép, a forgd kapaszerkezet pedig a tulajdonképpeni
munkafelszerelés

A termék: 651 Tipus: KSD

Motor: bels6égésii, gazolaj Maximum telj:
7LE

Sebességfokozat: 2 elére, 1 hatra Max. késszam: 24 (6 x 4 szett)

Zajszint: 91 dB (A)

Garantalt akusztikai erd szintje: 91 LwA (dB(A))

A zajszintet igazolja a Bukaresti I.N.M.A., a 2000/14/CEE és a SR EN ISO
3744:2011 -nek megfeleléen kibocsajtott 15/05.09.2019. szamu
tesztiizenete, és ez megfelel az eléirasoknak.

Mi, a RURIS IMPEX SRL Craiova, mint termelé és arusitd, az 1756/2006. sz.
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami az épileteken kivil hasznalt felszerelések
kérnyezeti zajszennyezésre vonatkozik, valamint 1029/2008. sz. Kormanyrendeletnek
megfeleléen, ami a gépek arusitasanak feltételeire vonatkozik, elvégeztik a felszerelés
megfelelésének ellenérzését és engedélyeztetését, és nyilatkozzuk, hogy ezek
megfelelnek a f6 biztonsagi elvarasoknak.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képviseldje, sajat felelésségemre nyilatkozom, hogy a
termék megfelel a kdvetkez6 eurdpai standardoknak és normativaknak:
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-SR EN ISO 22868:2011 — Erdészeti és kertészeti gépek. Hordozhato,
kézben tartott, bels6égésii motorral ellatott gépek akusztikai proba kédexe.
Felmérési modszerek

-SR EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zaj forrasok altal kibocsajtott zajeré
megallapitasa zajnyomas felhasznalasaval

Més standardok vagy hasznalt leirdsok:

-SR EN 709+A4:2010 — Mez8gazdasagi és erdészeti gépek.

-SR EN ISO 9001 — Min&ségi Management Rendszer

-SR EN ISO 14001 — Kérnyezetvédelmi Management rendszer
-OHSAS18001 - Foglalkozas koézbeni Egészségi és Biztonsagi Management
Rendszer.

-UE 2016/1628 szabalyzat - a gazkibocsajtas mértékének és a motorbol
szarmazo szennyezd anyagok stabilizalasa.

Megjegyzés: a miszaki dokumentaciét a termeld birtokolja.
Az EC jelzés alkalmazasanak éve: 2019.

Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Ervényességi id6szak: a jovahagyastdl szamitott 10 év.
Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 25.09.2019
lktatészam: 866/25.09.2019

Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
Vezérigazgato
SC RURIS IMPEX SRL
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MEGFELELESI BIZONYLAT

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului u. 10 sz., Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Torvényes képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgaté Mlszaki dokumentacio:
ing. Florea Nicolae — Tervezési/termelési igazgaté

A gép leirasa: MOTOROS KAPALOGEP, kapalasi miiveletek megvaldsitasahoz, az alap
energiai 6sszetevl a kapalogép, a rotacids féldmaré pedig a tulajdonképpeni
munkafelszerelés

Termék: MOTOROS KAPALOGEP

Tipus: 651 KSD

Motor: négyiitem, bels6égési, gazolajos

Teljesitmény: 7 LE

Sebességfokozat: 2 elére + 1 hatra

Maximalis késszam: 24 (6x4 szett)

Mi, a RURIS IMPEX SRL Craiova, mint termel6 és arusité, az 1029/2008
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami a gépek arusitasanak feltételeire vonatkozik, az
Eurépai Kozosség 2006/42/EC iranyelvének megfeleléen, ami a gépek biztonsagi
feltételeire vonatkozik, EN12100 Standardnak megfeleléen, ami a mezdgazdasagi és
erddkitermel® gépek biztonsagara vonatkozik, a 1756/2006 Kormanyrendelet elirasainak
megfeleléen, ami a koOrnyezeti zajszennyezésre vonatkozik, a 332/2007
Kormanyrendeletnek megfeleléen, ami a motorokbdl szarmazé szennyezé gaz és
részecskekibocsajtasra vonatkozik, elvégeztik a készilékek engedélyeztetését és
hitelesittetését a megfelel6 standardokkal és nyilatkozzuk, hogy ezek megfelelnek a &
biztonsagi elvarasoknak, nem veszélyeztetik a velik val6 munka soran az életet, az
egészséget és nincsenek karos hatassal a kdrnyezetre.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarté képvisel6je, sajat felelé6sségemre nyilatkozom, hogy a
termék megfelel a kbvetkez6 standardoknak és normativoknak:

-SR EN ISO 12100:2011 — Gépek biztonsaga. Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek.
Alap terminoldgia, metodolégia. Mlszaki elvek

-SR EN ISO 4254-5/AC:2010 — Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag.
Féldmegmunkal6 gépek, meghajtott aktiv részekkel.
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-SR EN 709+A4:2010 — Erd&kitermeld és kertészeti gépek. Motoros kultivatorok
marokésekkel, motoros kapagépek és motoros kerékmeghaijtasu foldmarok.
Biztonséag.

-SR EN ISO 3746:2011 - Akusztika. Zajforrasok alatl kibocsajtott akusztikai eré
(zaj) megallapitasa az akusztikai nyomas hasznalataval.

-SR EN 1050:2000 — Gépek biztonsaga. Kockazatfelmérési elvek

-SR EN ISO 3744:2011 — Erdékitermelési és kertészeti gépek. Akusztika. Zaj forrasok
altal kibocsajtott zajeré megallapitasa zajnyomas felhasznalasaval

-SR EN 14861+A1:2010 — Erdékitermelési gépek. Onjaréd gépek. Biztonsagi
elvarasok

-SR EN 14930+A1:2009 — Mez8gazdasagi, erd6kitermeld és kertészeti gépek. Kézben
tartott és labbal vezetett gépek. Forrd felliletekkel vald érintkezési kockazatok
megallapitasa

-SR EN 1SO12100:2011 - Gépek biztonsaga. Alapkoncepcio, altalanos tervezési
alapelvek. Terminolégia, modszertan. Technikai/miszaki elvek.

-SR EN 1679-1+A1:2011 - Bels6 égésli motorok alternativ mozgasa. Biztonsag. 1

Rész: Kompressziogyujtasu motorok.
-2006/42/EC Iranyelv — gépek.

Méas standardok vagy hasznalt leirdsok:

-SR EN ISO 9001 — Minéségi Management Rendszer

-SR EN ISO 14001 — Kérnyezetvédelmi Management rendszer

-OHSAS18001 - Foglalkozas kdzbeni Egészségi és Biztonsagi Management Rendszer.

MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE

A RURIS felszereléseken hasznalt injektoros gazolajjal mikédé motorok, a 332/2007.
szamu Kormanyrendelet értelmében, a kdvetkez6 jeldlést kapjak:

-Marka és a gyart6 neve: C.A.B.M.M. Co., LTD

-Tipus: General Engine

-Netto teljesitmény: 6 LE

-A gyarto altal elért tipusjovahagyas szama: e11/JX-174023197

-A motor azonositasi szama — egységes szam.

Megjegyzés: a miszaki dokumentaciét a termel birtokolja.
Az EC jelzés alkalmazasanak éve: 2019.

Pontositas: Jelen nyilatkozat azonos az eredetivel.
Ervényességi id6szak: a jovahagyastdl szamitott 10 év.
Kibocsajtas helye és ideje: Craiova, 25.09.2019
lktatészam: 865/25.09.2019
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Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
Vezérigazgato

SC RURIS IMPEX SRL
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Mpe ynotpebe MoTOKyNTUBATOpa, MNaXrbMBO NpouuTajte ynytcTBo. OBaj
NPUPYYHUK je BOOWY 3a pellaBame npobrema MHcTanauwje, paga U ogpxaeaha
MOTOKynTMBaTOpa.

XBana Bam LWITO cTe ofabpanu keanuteT 1 npoussoge bpeHaa PYPUC!

NHdopmaumje n KopmcHUYKa noapLuka:
TenecpoH: 0351 820 105
E-maun: info@ruris.ro
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Ynosopere! OnacHocT!

MpouwnTajTe OBO yNyTCTBO NMpe ynoTpete 0BUX MalLMHa.

OnepaTtop Mopa HocuTWM nuuHy 3awTutHy onpemy (MME). Ako je
MalunHa y ynotpebu mopa [a Hoce 3allTUTHe Haouvape AusajHupaHe
NpOTVB MPOJEKTOBAHMX YecTuua Yy Basdyxy; Mopa fda ce Hoce
3aWTUTHN TaMMOHM 3a CNyX, Kao LUTO je 3BYYHO M30NIOBAHW LUNEM U1
Kauura 3a 3awtuty og netehux yectuua.

Kopuctute 3awtuty 3a pyke(pykasuue).
Kopuctute sawTuTy 3a Hore.

OnacHocT: OnacHu enemeHTu nsbadenu oa yoapua AUCKOBa, HOXeBa.

OpxuTe ce parbe of OTBOpeHor nnameHa. He nywwurte. Hemojte
npocunaTu ropmeo. He Hanajatn 4ok je MmoTop y pagy wnu spyh.

P © 0P
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Ob6esbehnBare noysgaHor paga

OnacHocT of noxapa

[n3en je Beoma 3anarbmB 1 An3en ropuBo MOXe eKCnnoanpaT.

Byaute naxrbmeu kaga pagute ca An3en MOTOPOM.

Opxute ausen wro Aaree of gee.

» HanyHnTtn moTtop [usen ropusom npe nokpetawa MoTopa. Hukaga He yknawajte
nokrnona., pesepeoapa Av3en ropvea unu cTasrbaTty AU3en ropuso Kaaa je MoTop y
pagy unu y Bpyhem cramy.

* HanyHnTe MoTOp AM3en ropMBoM camo y NPOBETPeHy 06nacT 1 ca UCKIby4YeHUM
MOTOPOM.

» TounTe camo Ha OTBOPEHOM NPOCTOPY W 3abpareHO je NyLUMTHN Kada ce ropuso
TOUM UNK Kaa ce KOPUCTH ropuBO.

 [losBonunTE Aa ce MOTOP OXNaju Npe ToYera ca ropMeoM. [IM3encko ropuso nnm
racHo yrbe ce Mory 3ananuTu.

* MoTop 1 n3gyBHM CUCTEM 3arpeBajy ce TOKOM paja M Tako OCTajy HakoH ogpeheHor
BpemeHa. KoHTaKT ca Bpenum AenoBrMma MoTopa MOXe M3asBaTi ONeKoTUHE U MoXe
3ananuTu Heke maTepujane.

* N3berasajTe goamp Bpenor MoTopa unm n3gyBHOr cuctema.

» [losBonNuTE Aa ce MOTOP OXNaau Npe CepBuCHparsa U CKNaamTeHa.

« 3aTerHnTe MokKronue pesepeoapa v pesepsoapa 3a yrbe.

 dpxvTe gusen y cneunjanHo AnsajHMpaHMm KOHTejHepMMa 3a Ty CBPXY.

* Ako ce BeH3nH ncnpasHu, He NokyLlaBajTe Aa NOKpeHeTe MoTop, BEN yKNOHUTE
MalLuHy 13 noapydja n nsberapajte cTBapake M3BOpa Narbexa CBe A0K ce An3en
rop1BO He ncnapwm.

NMpomMeHUTEe MOTOPHO yJbe Ha CBakKux 25 catu paga m
NnpeHOCHO yrbe Ha cBakux 50 caTtu paga
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napameTpu ‘

Hasus npoussoaa 651KCO
eHepanHu MoTtop EHrnHe OUN3EN
MakcmmanHa cHara 7Urn/52«xB
HeTo cHara 6 KC/4,5kB
TexuHa (ca potupajyhum 87xr

HOXeBMMa)

[vmeH3vje (oyxuHa, WnpuHa,
BMCMHA)

77um Kk 46um K 84um

MpoceuHa Ca poTaumoHum
noTpoLHsa porau 250mn / xn/ x
HOXEeBUMa
ropvea
OppageHa PoTtauuoHnu 600-1000 mn / X
noBpLUMHA HOXEBMU
PapgHa PoTaunonu 10-20 um
aybuHa HOXEBW
PapgHa PoTaunonu 800-1000MM
LuMpvHa HOXEBW
MakcumanHa
= TeXWHa 3a 1000 Kr
rexira yroeap
TpaHcnopT Bp3uHa 5-10 Km / x
MuHuManHu
30 um
nosparak

HAMOMEHA: MakcumanHa cHara je cHara MoTopa Ha knynu, 6e3 cdountepa

3a Basgyx 1 aycnyx.

HeTo cHara je cHara moTopa ca unTepom 3a Basgyx 1

aycnyx.

OnwTK nornea motokyntuBatopa 651 KCO

6 — opuruHaNHa yIycrsa
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Cn. 1 — leHeparnHu noened momokynmueamopa 651KC/

Lyrme 3a npekng paga motopa
Monyra cnojHuue

Monyra raca

Monyra cnojHue 3a xof yHas3azg
Memnay 6p3vHe

MpunarohaBawe cTonana
Craptep

Yen oTBOpa 3a 4ONyHy AW3en ropuso
dunTep 3a Basgyx

10 KyTtuja 3a anat

11. MNonyra 3a nofelwasake pyymua

N
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MABHE ®YHKUWUJE
MoTtokyntuBatopa 651KC[

PoTaunoHun HoxeBM hpese

WHcTannpatn HoxeBe dpese ca AeCHe 1 NeBe CTpaHe MOroHCKe OCOBUHE Ha [e0 Koju
poTtupa, 1 3aBpHyT1 2 M8k55 Bujaka y akcujanHoM nonoxajy v MOTOKyNTMBATOP MOXe
Ce KOPUCTUTW.

Twn poTaumoHn HoxeBa 3 rpyne

pese 4 HoXeBa

Bp. HoxeBa kynTnBaTopa | 3x4x2

Tvn 3emsbuwTa 3a YBpCTO 3eEMIbULLTE

8 — opurnHanHa ymycrsa
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Mnyr

Kaga kopuctute nnyr, oaBujTe Bujak 3a NnoAeluaBake Apxada 3a nogpLuky
NOCTaBIbLEHOT Ha LIAcKju MOTOKYNTMBAaTopa W NpUYBPCTUTE NpuKIby4ak (nnyr). Mnyr
ce MOXe KOPUCTUTU Y NPUMNPEMIBEHOM 3eMIBULLITY, MPOBEpKa Tna ce BpLUn nomohy
HOXeBa dpese Ha cnegehn HauuH:

. Mpe uHcTanaumje nnyra NOYHUTE PaguTK 3eMrby oTnpunuke 1 metap. Ako
HOXEBW 0Max NOTOHY Y 3eMrby, 6apem A0 NonoBrHe GOYHUX 3aLITUTHUX HOcava
HOXeBa, TEK OHOA MOXeTe Ja MOHTUpAaTe U KOPUCTUTE NIyT.

. Y cynpoTHoM, nnyr Hehe mohu yhn y 3emrby , ako HOXeBU ce okpehy camo Ha
NOBPLUMHU jep je 3eMIbuLuTe rpybo 1 HEN3BOABUBO.
. Y cnyyajy TBpAUX TNa, OHM MOpajy ce uckonatu y3 nomoh poTaumoHmx

HOXeBa W TEK HAaKOH Tora MOXeTe YCNneLHO KopucTuTy nnyr. HakoH ynotpebe
nnyrosa camo y Y HapeaHuM roamHama Tpeba ce KopuCTUTM camo MNyr, U BULLE Huje
HEOMNXOAHO KOPUCTUTW POTaLMOHE HOXEBE 3a Apobrbere 3eMmrbe. [logatHu
npuKrbyYak HasBaH "nnyr" ce KOPUCTK camo 3a oapXKaBakse Tra TOKOM Liene rogvHe.

ToukoBM 3a NpeBo3
Mory ce MoOHTMpaTV ca ABa TUNa agantepa Ha cnefehy HauuH:
1. MNnaHeTapHu aganTep - Koju ce Noce6bHO KOPUCTM 3a NPUKONWLY W NAYT, NPUKIbyYaK
3a npopeay Mekux 3eMrbuTa

2. JegHocTaBaH aganTep - NoceGHO ce KOPUCTY 3a NpUKIbyYMBakLe Mnnyra, NpUKIbyyYak
3a npopeny MeKux 3eMrbuiita

CacTaBrbake poTaLMOHUX HOXeBa hpese

OpurrnHanHa ynycrsa - 9
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Cn. 3 — Cacmasrbare pomupajyhux Hoxesa
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UHCTAJIUPAIGE U NYLUTAHE Y ®YHKUUJHU
MOTOKYJNTUBATOPA

UHcTanupawe

1. 1.TlocTtaBuTe poTupajyhe HoxeBe Ha NOMYOCOBKHY y3 nomoh
camobrnokupajyhux Bujaka M6k16, Bogute payyHa Aa cy BUjULM YBPCTO
3aTerHyT¥ U Aa He NocToju pU3nK o4 OABMjaHea.

2. Mpukonuua: NocTasute agantep Ha NPUKOMULY, U CMojUTe KPO3 OCOBUHY
naHua BpeTeHa u ybauute Bujak ®3k26.

3. MNopelaBane BUCKHE ynpaBrbaya Tako WTo heTe oaBpTat py4muy 3a
nofeLlaBake Koja ce Hanasu Ha NoAHOXjy ynpaBrbada NoAn3aeM unm
cnywTakeM ynpasrbaya.

2. 4. Ja bucte NokpeHynm MOTOp MOTOKyNTMBaTopa, MopaTe ce yBepuTu Aa
ucnywasa crnefehe kpuTepujyme y fone HasedeHOM pegocneay:

a) HanyHUTEe MOTOP MOTOPHMM YIbeM KaKo je OMMCaHO y Aarbem TEeKCTY
(Tauka 4).

b. MNposepuTe Aa nNu uma yrbe y Teny peaykropa u Mewava, a Tek oHaa,
nonyHute yreem Pypuc " TpoHuk. unu Al yreem: M-4 cynepuopHum — n
NPeHOCHW KanauuTeT oA 3,2 nutapa.

1. MoTop moTokynTuBaTopa Tpeba ra McnpaBHO HanajaTu 4u3en ropusoM u
npoBepuTK Aa Hema rybuTka ropmsa Koju MoXe Npoy3poKoBaTu noxap.

A. MNocTtasuTe nonyry Mewaya.

12 — opuruHaHa yIycTBa



SRB / ALB / BIH / HRV RURIS

power for nature

HuBo yrba

MoTokynTMBaTOp HE ce ucnopy4yje ca yrbem y MoTopy, avdepeHuujany v

MeHbauy.
Mpe nywTata y pag Mopa MNpPOBEPUTU HUBO yrba y Teny Merada U
pedykTopa, OTKNakateM LiTana 3a yrbe, Koju Ce Hama3u Ha Teny Merbava

NaxJsbMBO YNTaTU LPTEX A0Ne HaBeaeH Kako 61 cnpeunny moryhu KBap Unm omeTare
KyTuje 3yn4yaHuka u Mexaya.

I

Limita maxima

Limita minima

Buson alimentare ulei

limita maxima- makcMmanHu HUBo
limita minima- MyuHMManHa H1MBo
Buson alimentare ulei -4en oTBopa 3a HanuBawe yrba

Buson alimentare ulei

1aJHa ymycrtsa - 13
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Cn. 5 — lNposepasar-e HUgoa yrba

AKO He npoBepaBaTe HMBO yiba (MOTOP M MeHsay), pusmnkyjete owtehmBawe
MOTOpa 1 NpeHoca.

MHCTaHVIpaH:e U nogewaBake nonyre KBadunna

Maneta de acceleratie Cablul de acceleratie

Blocator Cablul de ambreiaj

Maneta de cuplare / decuplare marsarier

e Maneta motor-stop

Maneta de ambreiajx

Maneta acceleratie-pyunua raca

Maneta marsalier-pyumua merwava
Blocator-6paBa

Maneta oprire de urgenta-py4uua kouHuLE
Maneta de ambreiaj-pyynua cnojHuue

14 — opuruHanHa yImycTBa
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Bifurcatia ambreiajului-payBa cnojHuue

Cablu de ambreiaj-cajna cnojHuue

Cablul bucsei ambreiajului-cajna Bujaka cnojHuLe
Carcasa de protectie-3alTUTHM Kanak

Baza cablului de inversare-gpxad cajne 3a xof yHa3ag
Cablul de inversare- cajne 3a xoa yHasag

Ax bifurcat de inversare-ocoBrHa payBe 3a xof yHasap

Bifurcatia ambreiajului

Cablul de ambreiaj

Cablul bucsei ambreiajului

Carcasa de protectie

Baza cablului de inversare

Cablul de inversare

Ax bifurcat de inversare

Cn. 6 — IHcmanupare u nodewasar-e rosyae Keaquna

1.MopelwaBake nonyre crnojHULUe

« OtnycTuTe Wpad 3a cTe3are.

»  OkpeHuTe wpad y cmepy kasarbke Ha caTy AOK Ce 3alUTUTHW kabn He
npubnuxasa nonyre.

» T[ocTaBuTe KabrnoBCKM NPUKIbYYaK y YTUHHULY KBauumna Ha 3afH0j
CTPaHu NPeHOCHMKa 1 NpoBepuTe Aa Nu NpUKIbyyak kabna ynasm y
YTUYHULY.

*  YMeTHWTe ca curom kabn y pymny, NOTOM NPUTUCHUTE BUIBYLLKY KBauuna
1 noctaBuTe Kabn y yTuyHuLy.

*  OpgBuTu Wpad, ocTaBuTe ApPLLKY CnojHMLe Nnabaso Aok ce cuna onpyre
npwunarogy nomnyry KBaduna nonyry, oHga 3asptTute camobnokupajyhy
HaBpTKY.

2.MopgecuTte kabn pyyuue Merava y Kytuju

» OaBujTe BUjak 3a Be3y.

» OkpeHWTe 3aBpTak y CMepy KpeTaka Kasarbke Ha caTy AOK Ce 3alTUTHU

Kabn He NpuBNXKM Nonyru.

* MocTaBuTe kabn ca 6o4He cTpaHe OCOBMHE MeHaya 1 ocurypajte ga cnoj

NpVKIbyYKa ynasu y ABOCMepHe OTBOpe BpaTuna.

* MoByumMTe pa3aBojeHo BpaTUno y CynpoTHOM CMepy Ka3arbke Ha caty y

ucnpaBHOM Mnonoxajy, yéaumte kabn y pyny y y»oj CTpaHv npoBOAHOr

pyKaBa Mehava 1 yBepuTe ce [a Cce LeB yknana y yTU4HULY rmase

OpuruHanza ymycrsa - 15
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avpurenTa.
» OTnycTuTe BUjak, OCTaBUTE pyuuLly AOK Ce cuna onpyre y Ksaduny He
nocTaBu Ha pyuyKy, a 3aTum npuBwujTe Wpad 3a Grnokvpakse.

3. TMopewaBatbe kabna 3a rac
*[ocTaBuTte npeknaay 3a npomMeHy y nonoxaj "CTOIM" - 3ayctaBuTe MoTOp
*YMeTHUTE XKLy racay ctabunHy noanory Motopa.
*3anTvBMTE HaBOj, NPUYBPCTUTE CMOjHE BUjKE HA CTabWNHY noanory
*Buwie nyta nogecuTe kabn raca Aok nomnyra raca He AOCTUrHE MOMnoxaj
"CTOIM" n makcumanHu nonoxaj raca

MpoBepa n cHabaeBawe ca rOpMBOM

1. . MMpoBepuTe Ja nM cy CBU MPUKIbYYUM CMOGOOHWM WNKM aKko HuUcy
NMPUYBPCTUTE UX Ca CMOjHUM BUjKaMa Y MOMEHTY CUME Kao LUTO Cy HanucaHu
y Oowoj Tabenu (nornegajte NpupyYHWK 3a ynotpeby ausen motopa y
BpEME CUIE HaBPTKeE).

TpeHyTak
Hasus cune (H.M)
Bangaxa si moTop Ausen 18-23
BaHgaxa n menad 35-40
Bujum cnojHMUe Ha Kpajy NOroHCKor BpaTtuia Mewaya 10-12
LLipachoBu 3a npeHoc Gp3nHe y Mersady 30-35
Mpukrby4HK BUjak namehy Hocava MoTopa 1 oTBopa 3a 50-60
ucnyLiTaHke
Bujum 3a npnyBpwhnBake Kyhuwta oTBOpa 3a ucnyluTawe 10.6-15
MpunyBpCHU BUjuM NpyKonuue 50-60
MpuyBpcHM BUjum crojHuue namehy ncrnycHor gena un 35.40
MeHaya
Mpukonuua 45-60
Bwjak 6a3e gusen moTopa 35-40
Bujak ocHoBe ynpaBrbada 35-40

2. [poBepuTe cBaky Monyry cuctema 3a pykoBawe (rac, kBauuno, Tpaka 3a
NPOMEHY M OCHOBAa) Tako Aa Ce fako Mory nomepatu. AKO Hucy Yy
MCNpaBHOM MNonoxajy, CTaBuTe UX y UCNPaBHOM MOsoxayjy.

MocTaBuTe MaLLUHY Y XOPU3OHTaTHOM MOMoXajy.

Mywene yrbem:

HanyHuTe kapTep MoTopa ca MoTopHUM yreem Pypuc 4T MAKC

HanyHuTe yrbem 3a npeHoc Pypuc N'MpoHWK Unun yreem 3a knacudukauujy
AlNWN: GL-4 nyta cynepvopHMM yIrbeM Mehay Of OTBOpa 3a yrbe U ca
LUMNKOM 3a NpPOBepy yrba Yy MOTOpY MpoBepuTe Aa HMBO yrba Oyfe Ha
MaKCUM.

oo nw
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Limita superioara

Limita inferioara

Limita superioara-lopra rpaHvua
Limita inferioara- [lorwa rpaHuua

Cn. 7 — lNyweme yrbem

» OTBOpYWTE MOCYAYy hunTepa 3a Ba3ayx U HamyHUTE YACTUM YIbeM CBE A0 KPYXXHOTr
cenapaTopa Ha AHy cTakna.

» N3abepute ogrosapajyhe masmso 3a MOTOp BaLLer MOTOKynTMBaTOpa npema
TemnepaTtypwv OKOMNMHe.

5. 3anoyHuTe npunpemy npema ynyTcTey 3a ynotpeoy.

MokpeTamwe

HAMOMEHA:
Yeek, npe ceakoe nokpemara, HEXHO nosyyume 00 4 nyma KoHOrn Momopa 3a ysbe
Oa npodpe yrbe y ceuM pyKomuHama yunuHopa u eeHmurna. Y cyrnpomHoM, ako
rnokywame 0a usHeHala nokpeHeme Momop mako wmo heme oupekmHo u3syhu
cmapmHu Kabr, pusukyjeme omemarbe Momopa, eHmursa umo. unu o3burbHa
owmehetba.

HAMOMEHA: Metay Mmopa 6T y HeyTpanHoM nomnoxayjy.

MokpeHnTe MOTOP Y cknagy ca npoueaypama us NpuMpyvHMKa MOTOKynT1BaTopa.
YnpasrbajTe py4unLoM ca nese CTpaHe ynpasrbada pyvHUM 3aTe3ar-em nonyre
kBayuna. Ctora he nonyra kBaumna 6uUTn NCKIbyYeHa, a CUrypHocHa nornyra he ce
ApXaTu pyyke ynpaerbaya. Moxe ce NOKpeHyTM camo MoTop. To MoXe n3a3saTu
Hecpehe npunvkom ynotpebe. KopucHuk he py4Ho ynpasrbaTi CUrypHOCHOM
Mosyrom.
. HAMOMEHA: HemojTe pacTaBrbatu, oTkasaTu Unu 3akrby4aTut CUrypHOCHY
nonyry TOKom paga.
AKO MpMMeTUTE HENCNPaBHOCTW, OAMaXx 3aycTaBuUTe MOTOKYNTUBATOP U
foseauTe mMaluvHy y osnawhexu cepsucHu LeHtap PYPUC.

» MoTtop mMopa ga paau npu Huckoj 6p3uHn (1500-2000 o / MuH) Ge3
ontepehema 2-3 MUHyTe.

MpoBepuTe Aa N MOTOp paay HOpPMarnHo UnNu He. AKO He paau UCTPaBHO,
UCKIbY4MTe MOTOP M NpoBeEpUTE.

OpurunanHza ynycrsa - 17
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1. Monako kpeTare
* 3aTerH1ute py4uuy Ksadumna rieBOM pykom
» Ca BalLOM AECHOM PYKOM, NOBYLIMTE FTOHWUTErb Ha3ag y 3ynyaHuky 1
1 NpUMeTUTE Aa N je Y NCNpaBHOM MOMOXajy Ui He.
* MocTeneHo ocnoboauTe pyyunLy KBauuna u MOTopHa jeauHuua he
YKIbY4YNTU MeHay
* KopucTtuTe pyuuuy 3a AecHy pyky Aa 6yucTte pyuuuy raca Kopuctunm
3a pag npu cnaboj cHasun, pagu Ha 6p3uHK og 5 kv / carT.
2. bp3o kpeTare
* 3aTerHUTe pyyuLy KBayuna nesom pykom
» Ca gecHoM pyKOM nomMepuTe NPeKrnonHuK yHanpeq, y 3yn4yaHuky 2 n
npuMeTuUTE Aa N je Y MICMPaBHOM MONoXajy Unm He.
* [MocTeneHo ocnoboauTe pyyunLy KBauuna n MOTopHa jeavHuua he
YKIbY4YNTU MeHay
» Kopuctute pyunuy 3a gecHy pyky Aa bucre pyuuuy raca KOpuctunm
3a paj ca BUCOKOM CHarom, paau Ha 6p3uHn og 10km / car.
3. Xog yHasag
¢ 3aTerH1ute py4uuy Ksadmna rieBOM pykom
» Ca fecHOM pyKOM, NOBYLMTE Npekuaay y HeyTpanHom nomnoxajy u
npoBepuTe Aa N je y NCnpaBHOM Nomnoxajy unu He. 3atum, ca
[ECHOM PYKOM, MPUTUCHUTE py4uLly 3a NOBPAaTHY CMOjHULLY M Ca NIEBOM
pykom naraHo ocrnoboguTe nesy pyuKy
* MOCTENeHo OTNYCTUTU KBAYMIO Nomnyry U MOTOKynTusaTopa Mory aa
page Hasaj (HanomeHa: He MoMyCTUTY OAjeAHOM NPEeoKpPeHe Nnomnyry
Koja ce Hanasu Ha NneBoj CTPaHu py4ke MOTOKyNTUBaTopa)
* NpomeHa Bp3nHe ce BpLUM NpY NPOCje4YHOj 0BpTaXN MOTOpa, a He
npu NyHoj obpTaxun moTopa.
+ Kaga xenute aa 3ayctaBnTe MoTop, 06MYHO ce paan Ha
XOPW3OHTarHOoj NOBPLUNHU

MokpeTawe MoTopa MoToKynTuBaTopa 651KCL

1) MocTaBuTe pe3epBoap y XOPM3OHTANHOM MOMoXajy.

2) HanyHute moTtop yreem Pypuc 4T MAKC unu ANW: UK-4 / CIT cyneprovpHum.

3) HanyHute moTop ropusom.

4) Monoxu pyunuy Merwaya y HeyTparHu nonoxaj (yKrnoweH ca 6p3uHe)

5) Pagute ctaptep 3-4 nyTa ca KOMNPECOPOM YKIbY4YEeHUM U 4a Ce NPOBEPU YIbe U1
Op3vHa maluvHe.

6) Y noTnyHOCTN OTBOpUTE pe3epBoap 3a AM3er ropmea Koju ce Hanasu ucnog
MOTOKynTMBaTOpa

7) MonoxwuTe pyyuLly raca MakcMmariHo.

8) 3akrbyyajTe nomnyry py4He KO4HuLE Yy 3aTBOPEHOM MOMoXajy.

9) Oekomnpecop MNycx ce Bpaha y cBOj NpBOBUTHU NONOXaj y UCTO Bpeme, moparte
PY4HO NOByLMTE CTapTep AOK HE OCETUTE OTNOP Ha BaTpy. Y OBOM TPEHYTKY MOXeTe
MOHOBO YNpaBrbaTh KOMMNPECOPOM Kako GUCTE ra NO3ULMOHUPAn Y XOPU3OHTaNHOM

18 — opuruHaHa yIycTBa
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nonoxajy.

10) 3akoH o cTapTepa je npegyrayak .Pag moTokynTMBaTopa Aa ce He NoyHe, Aok ce
He noHaerba npoueaypa.lpseu NyT nokpeTarwe MHcTanauuje 6e3 aa cagpxv ropuso
Moxe 6uTn cnopuje.

---- 1EKOMpPEecop

Cn. 8 — [Nokpemar-e momopa momokynmuseamopa 651KC/]

e ONPE3:
* HemojTe HarnkwbaTtn MoTop Bue of 15 cTenexu jep pusunkyjete
3anyLwaBare untepa 3a Basayx Unv npoguparse yrba y rnasy Knvna.
* HakoH cTapTa, cMamwuTe rac Ha MUHUMarnHy Gp3uHy.
« MoBehajte ybp3are npe ynacka y 6pasay.

Pap Ha BUCOKOj HaAMOPCKOj BUCUHM

MepdopmaHce he ce cmawuTh 1 NOTpPoLLHa ropusa he ce nosehatu.
MepdopmaHce MoTOpa Ha BUCOKOj HAAMOPCKOj BUCMHW MOTy ce noborbLiaTtu
MOHTUpaHkeM MNasHor nanupa y kapbypaTtopy v noaeluaBakeM Bujaka 3a
oborahuneane. AKO 4eCTO KOPUCTUTE MOTOP Ha BUCKHYM o npeko 1830 M Hagmopcke
BUCWHe, No3oBuTe cBor oenalheHor agnctpubyTepa Aa U3BpLUKM NPOMEHY
kapbypatopa.

YNO3OPEWE!: Pag moTtopa Ha HUCKOj HagMOPCKO] BUCUMHWM MOXe
noropLiaTi pag MnasHor nanvpa, nperpeeake n 036urbHo owTteheke moTopa 360r
npeBuLLIe HUCKe KOHLieHTpaumje Basayxa / kapbypartopa.

Opurunansa ymycTsa - 19
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Kpuna 3a sawtury

KopuiiTere 3alTuTHIUX Kpuna je 06aBe3Ho U HEONXOAHO jep Cripeyasa pu3mnk og
noBpefa y TOKy paja 1 3aycTaBrba NpeaMeTe Ui YecTule 3eMrbuLLTa koje ce Gauajy
y npaBLy KOPUCHUKA.

ONPE3:

O6paTuTe Naxky Ha NPoBeEpPY HMBOA yIba Y MOTOPOM U Mersady. [ToHOBO HanyHUTe
MOTOP YIbEM aKO TO HUje GUNo JOBOSLHO.

Xnahehe MoTopa Huje JO3BOSbEHO.

MoTokynTnBaTop ce He MOXe HarMkbaT TOKOM pafoBa BuLle of 15 cTeneHw.
3abpareHo je paguT MOTOKYNTUBATOPOM Ha KAMEHUTUM MECTMMA, LUTO AOBOAM A0
OTKa3a HoxeBa hpese.

HakoH ynotpebe obpatute naxwy Ha ymwhere NprbaBLUTUHE, MPIbe Ha MOBPLUMHM
MOTOKYNTMBaTOpa M OApXaBajTe YCTONY MOTOKyNTMBaTOpA.

YecTo unctute chuntep 3a Ba3gyx M MemajTe yrbe MoTopa Ha MakcumarnHo 25
paAux caTu UnM HakoH 6 meceuum.

20 — opurnHaHA YIyCcTBa
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OOPXABAHE MOTOKYITTUBATOPA

Tokom papa MOTOKYNTVBaTOpa, 3a oApXaBake U pyHKUMOHMCate Tpeba Aa ce
npaTu, NPoBepu, CeparcMpa 1 NpoMeHu crieqehe: 3aBpTHsW, MOTPOLLHA YIba,
ropvBo, chunTep 3a Basayxa, ayToMaTCcKu CUCTEM 3aycTaBrbatba, kBauuna
kabnoBu 3a akTVBMpatbe KBauuna U xof yHasas

Mepuop cTpyrawa

¢ 1) MoTokynTuBaTop Mopa paguti Ha MakcumanHoM ontepehery 5:00 catn
(HanpaBrbeH ca ABa peaa HOXEBA Ha CBaKOj CTpaHu), a 3aTum Bpucarse
CBUX MasuBa y Mewady ¥ kapTepy. HakoH Tora, nywere ca KIl yrsa
Pypuc M-copmu, nnu knacudmkaumja AlA-yree 11 4 unn suwe, n
06e36eanTn yrbe y KopuTo MoTopa ca HadTHUM Pypuc 4T
MakcumanHum unm knacudukaumjoHum yrsem AN LI -4 / sA nyTa
CYNepPUOPHUM, UNW yrbe KapTep MoTopa.
2) Ha motokynTtusatopy 731 K he ce kopuctutn 6€30n0oBHN GEH3WH.
3) MoxerbHo je aa ce npe ynotpebe, rac npetouun n puntpupa Kpo3s
MeTarHo cuTo.

TexHMYKO ogp)KaBake MOTOKYNTUBaTopa

YNO3O0PEMKE: lNpe Hero wto he ce nohetn ca NpoBepkoM ogpxasarsa
MOTOKynTMBaTopa Tpeba ce NpoBEepuTU aKko je MOTOp M3KIbYyYeH U3
papa. OgpxaBata he ce ogsujati y 4obpo NpoBeETpeHUM npocTopujama
Kako 6v ce n3berno nsnarawe racy.

OppxaBale MOTOKYfITUBaTOpa

« Cnywajte n BuguTe aa nu nocroje rpeLuke Ha obe cTpaHe (kao wTo cy
abHopManHu 3ByLM, NperpeBare 1 nonyLiTake Bujaka, Bubpauuje).

« MNpoBepunTe yrbe y MOTOpPY, Mersady.

« [MpoBeprTE MOTOPHO YIbe U MEHAY je Ha MaKCUMarHoj rpaHnLm.

* OuncTuTe NPrbaBLUTUHY U MacHe MpIbe U3 MexaHu3ma u npubopa
MOTOKyNnTMBaTopa.

 OpxwuTe ra y 4obpvm ycnosmMma cknaguitersa.

MpBu umknyc oapxxaeawsa (nocne ceakmx 150 catn paga)
* Yno3HajTe cBe ycrioBe 3a ofpxaBara Ha CBaKoj NPOMEH
» QuncTUTe Merad U NPOMEHUTE yrbe.

- MpoBepuTe 1 NogecuTe KBauMIo, CUCTEM CMOjHMLA NPaBUITHO paau,
Tako LUTO NpoBepwuTe BYLLIEMyTa ako NocToju oaroeapajyhe ocnobaharse.
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Opyru uuknyc ogpxasaksa (nocne ceakux 300 catu paga)

* UcnywaBa ycriose 3a ofp>xaBaHh-€ Ha CBakux 150 catu

’ﬁ,’

[

* MpoBsepuTte cee CKynose u ne)KajeBe, 3aMeHuTe nX HoBMM ako ce yTBpau

owTeheH.

OcTtanu genoswu MOTOpa, Kao WWTO Cy poTauuoHW OTBOPU UIK 3aBPTHU, ako
cy owrTteheHn, 3ameHnTe UX HOBUM.

e  TexHuuko oapxkaBakse (HakoH cakux 1001 catv paga)

* YKINOHUTE 1 3aMeHuTe nexajeBe, AeroBe 3a Crnajake, CKIoMNoBe Koju
1MMajy TparoBe oLTeYeHsa.
» OgpXxaBae ¥ cepBrcUpare MOTOKyNTUBaTOpa Mopa ce BpPLUMTM CaMo Y
osnawheHnm cepsucuma PYPUC.

Cnucak TeXHUYKOr ofpkaBawa MoToKynTuearopa (o3Haka O je o3Haka
3a NoTpebHO oapXxaBak-e)

Pasmak Mpau Tpehu CBake
[HeBHO 8catu Ha |mMecel ([mecey, roaMHe Mnn
IAYXXHOCT  [Unu mnm 1001caTv

25catn  |150catn

MpoBepa 1 3aTe3ame Bujaka un o

HaBpTKK

MpoBepuTe 1 AONYHUTE MOTOPHO o

yIbe

NpoBepuTte gucnepsunjy yrba @) [e) @)

CnorbaluHo ynwhene o

MOTOKYNTMBaTOpa

MpoBepuTe cuCTEM 3a NOKpeETaHe o

MOTOKYNTMBaTOpa

MogeluaBare Aenosa 3a KOHTpoNy O

€0 3a Tpujake KBayuna (@)

BynyaHuum n nexajesn @)
25catun

3ameHa MOTOpPHOT yrba vnm 6
MeceLm

3ameHa yrba y Mewavy 1y 53;:2”

peaykTopy MeceLm

AYroPO4YHO CKNAOULWLUTEHE
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Kapa moTokynTueaTop 3axteBa AyroTpajHO CKnaguTere, NpuMjersyjy ce
crbegehe mepe 3a n3bjeraBarse phe.
1. CnpemunTe MOTOKYNTVMBATOP Y MPOCTOPY 3a 3aLUTUTOM Of Brare ca 6eTOHCKUM
noaoMm.
2. OuncTnTe NpaLUVHY 1 NPIbasBLUTUHY Ca NOBPLUMHWU TpakTopa.
3. NcnpasHuTte ropmeo 13 pesepBoapa v kapbypatopa.
4. MNoByuuTe pyyuLy cTapTepa cse Aok ocehate oTnopHocT .Taga MoTop je y
KoMnpecuja n BEHTUMW Cy 3aTBOPEHW, U Taj OBaj HAaYMH He JoBrorbaearte ynasak
Brare n Heuymctohe y KOMOpU 3a caropeBame.
5. MaxrbuBo nogmasatu yreem phy Ha Hedpbap6aHoj NOBPLUMHM rae HeMa AypanyMuH
UMn Yenuk.
OpxuTte KOMNNeT anata, cepTudurkaT rapaHuuje 1 ynytcTea 3a ynotpeoy.

lMpoBepuTe 3ynyaHnke Mexwayva
Kapa je merau Texxak u 6yyaH, notpebHo je nogecmTn 6p3nHe

HAMOMEHA:

» 3aTerHuTe 1 OTNYCTUTE pyunLly KBauuna unm nomnyry 3a xod yHasag 2-3 nyTa aa
6ucte noTBpAMNYM 3ynyaHuK. AKO je HeafleKBaTHO, NodecuTe ra foK Huje NpuKnagHo.
» Kapa moTokynTmBaTtop paaw, onycTMpe3epBHy Mosyry, ycriopute GpavHy,
peBep3ubunHa onpema Tpeba fa ce Bpatu y npBobuTHU nonoxaj 6e3 byke, uHahe
Moxe gohu oo owTehena onpeme.

MocTaBrbake Kabna kBaumna

HakoH nepuoga ynotpebe, Ha nepdopmMaHce KBaunna Moxe yTuuaTty Tprbamwe
Oenoea v BUIbyLlKa.

HAMOMEHA:

« 3aterHuTe u onycTute pyyuuy kBauuna 2-3 nyta ga bucte notBpaunnm KkBaunno. Ako
je HenpuknagaH, NOHOBO ra nogecuTe.

* AKO NMOHOBHE nofelliaBaka He peLle npobnem, oHaa je obaBe3HO nokasaTtu
onepartepy Ha oBnawheHoM CEpBMCHOM MECTY 3a OTKpuBahe npobnema.
[emoHTVpare kBauuna of cTpaHe HekBanudukoBaHe ocobe MoXe OLTETUTU
KBa4nIo 1 AeNoBe MexaHn3Ma je 3abpareHo.

Pap MoTopa Ha BuLY HaAMOPCKY BUCUHY

MepdopmaHce he ce cmawuTh 1 NoTpoLUHa ropusa he ce nosehatu.
MepdopmaHce MoTopa Mory ce nobosbLIaTU MOHTaXXOM MIa3HuLe ropmea y
kapbypaTop ca MakVM MPEYHNKOM, 1 NnofeLlaBareM 3aBpTHa. AKO YECTO KopuctTute
MOTOpP Ha BMCUHM o npeko 1830 M HagMopcke BUCUMHE, N030BMTE CBOr oBnawwheHor
npoAasLa Aa M3BpLUM NMpOoMeHy kapbypaTopa.
. YNO3O0PEHKE!: Pag moTopa Ha HWXOj HaAMOPCKOj BUCWHW Of, OHE KopA
npeYyHuka MOXe [JOBecTM [0 rnowe nepdopMaHce, nperpeeBawa U
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036UrbHor owTeherwa MoTopa 360r MellaBuHe Basgdyxa / HACKE KOnuyuHe
kapbypatopa.

NMPOBJNIEMU PAOA MOTOKYJNITUBATOPA

Mpobnemu ca pagom KBauuna

HanomeHa. HemojTe camu pactaerbatu ckron crnojuuue. Ja 6ucte pelunnu
npobneme o3HadeHe ca "*", moparte otuhu go osnawhenu cepsmc PYPUC.

Mpo6nem

KBap kBauuna

Moryhu y3pok
BameHa nonyre ksayuna

Pewwere
3ameHuTe nnv nonpasnTe

OwTehere kabna kBayuna

3amujeHnTe ra HoBUM

OpcTparbuBarbe BUIbYLLKE 3a
nogelsaBame

Mopecute kabn unu
NPOMEHNTE BUIbYLLKY

OwTeherwe apxah BurbyLLKe
3a nopeluaBare

3ameHa vunu nonpasak

Mpekngame BUIbYLLKE

3ameHute Bunuuy

* OwTehene Tpewa

3ameHa kBa4yuna

* OwTehere nyka

3ameHa nyka

* GPUKUMOHN KOMaL HE MOXE
0a ce yKibyuum

\JooaBame ckronke Ha
nexuuTe

OwTehewe nexuvwTa
crojHuue

3ameHuTe ra HOBUM ¥ MOHOBO
HanyHuTe yIbe 3a Mehau,
Merbad

HakoH cnywwTama keauuna,
MOTOpP paau HOpMarHo,
0OCOBWHa rnaBHor BpaTuna
3aycTaBrba pag Unv nomnako
pagu

* OwTehene nyka

3ameHNTEe HOBOM

OwTehene BunuLe

OunCTUTE NOBPLUUHY 33 AOAUP
1 yBepuTte ce aa ce kpehe
cno6oHo

Mopemehaj kabna

MoHoBO nogecute kabn

KBayuna

Mpo6nemu ca nepcopmaHcama npeHocHor kyhuwTa

Mpo6nem
KBap npeHoca Ha cBUM
nosuumjama

Moryhu y3pok

MonywwTare 3aBpTHM 1 BUjaka

Pewerwe

3aBpTUTE 3aBPTHE U HABPTKe

OwTehene nonyre

3ameHuTe ca je,ElHI/IM HOBUM
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Mckrbyyene ocoBrHe
crojHuLe

OfcTyname yrna 3ynyaHvika

3aBpTUTE OKpyrne 3aBpTH:E

OwTtehene 0TBOpa BpeTeHa

lMpoMeHnTE HacnoH pyyuue

CrnoGoaHo KpeTake BpeTeHa
13a3BaHO MonyLITakeM
3aBpTHUMa

MpuyBpcTUTE 3aBPTHE

Ksap npekungava 3a xoa
yHa3ag

OwTehere BUIbyLIKe

3ameHuTe ca jeAHUM HoBUM

OwTtehene kabna

3ameHuTe ca jeAHUM HoBUM

Cnabrbexe 0CoBMHE BpeTeHa

MpuyBpCTUTE 3aBPTHE

BakrbyyaBare BUIbyLuaka

Y4nHuTe cnobogHo KpeTan-e

3akrbyyaBame 3ynyaHvka
ocrnobahaHiem OKpeTHor BpaTuna

3aBpTuUTE 3aBpTam n3a
OKpeTHor Bpatuna

OwTeheke nyka Bpatuna

3amMujeHnTe HOBUM NTyKOM

TpaHccpopmaumja ocoBuHe

3ameHuTe ca jeqHVM HOBUM

Cnabrbere 0CoBMHE

OacTpatsvBatbe BUjaka usa
ocoBuHe

MpuyBpcTUTE 3aBPTHE

Cnabrbere 0COBMHE M Tena
KyhuwTa

3ameHuTe ca je,D,HVIM HOBUM

3ByLUM 3ynyaHmKa

3ameHuTe ca jeqgHVM HOBUM

OwTehene npeHoca

3ameHuTe ca jeaHuM HoBUM

Cnabrbere KOHYCHOT 3ynyaHuka,
n3MeHa ocoBuHe u kyhuwrta

3ameHute 3yn4yaHuK

Yrbe 3a nogmasvBare
13a rnasHor KyhuwTa
Bpartuna

McTpollere cemepyHra

3ameHute CemMepuHr

McTpoluere cemepuHra

3ameHuTe ca jeqHVM HOBUM

McTpoluere cemepuHra

3ameHuTe cemepuHr

Yrbe 3a nogmasvBare
BpeTeHa 3a MpeokpeT

OTnywTane Bujaka

MpuyBpcTUTE 3aBpTHE

McTpoluere cemepuHra

3ameHuTe cemepuHr

MoamasvBatse yrba ca
OCOBUMHE BUNULIE YHa3a[

McTpollere cemepuHra

3ameHute CemMepuHr

Yrbe 3a Masame 13
BpaTtuna Kkeadmna

McTpoluere cemepuHra

3ameHuTe cemepuHr

Yrbe 3a Masame 13
ocoBUHE

McTpolere cemepuHra

3ameHuTe cemepuHr

Yrbe 3a nogmasuBame ca
NpUpyBHUYKOT NPUKIbYYKa
\aucka

OTnywTake Bujaka

MpuyBpcTUTE 3aBpTHE

OwTehene 3anTuBke

3ameHuTe ca jeﬂ,HVIM HOBUM

Mpesenuka Gyka npeHoca

OwrTeheke ycnesn Tpetba unm
rpeLuke y nonpasLum onpemMe

DyHKUMOHANHU npobnemu
MpoGnem Moryhu y3pok Pewene

MOHOBHO cknanake uUnm
NOHOBHO NofAellaBake

MoHTaxa

MorpewHa MoHTaxa

MOHOBHO cKnanare
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Mperpejate

Hanywrarwe ma3usa y KyTuju

MoHOBO HanyHUTe yrbe 3a
Metbave

MpeBuLIe HMUCKa NpeknonHa
urpa

MoHOBHO cknanawe

MpeHucko akcujanHo
oAcTynawe

MoHOBHO NoaelLaBaHe

MoHOBO HanyHUTE yrbe y
MeHsauy

Cnabrbene crnojHuLe

3aBpTH-€ BUjaka

OwTtehene pykaBa

3ameHuTe ra HoBUM

OwTehere cemepuHra

3ameHa ca ceMepuHrom

MoamasmBare yrba n3
LLIECTOyraoHor oTBOpa
OCOBMHe BpeTeHa

OwwTtehere NOroHCKe OCOBUHE

3amMeHuTe ra HoBUM

MNogmasmBare yrbem no
pynama npoBOAHUKA

OwTtehene o-npcTeHa

3amujeHnTe ra HoBUM

OTnywTare Bujaka

3amujeHnTe BUjak

MogmasmBamre Tena
MOTOKYJITUBaTOpa

3aBapuBatbe unm papbare
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O6paTuTe Naxky Npe crapToBama !
* [pe cTapToBaka npekuaay mopa Ut y HeyTparnHoMm nomnoxajy.
» byaute onpesHun TokoM paaa MoTokynTuBartopa!
» OBpaTtnTe Naxtby Ha POTULIMOHE HOXEBE
* [Ip>xvTe roprBo 1 O4NCTUTE MA3UBO.
* VlckrbyumnTe KBa4Mno npe Hero LTO NPOMeHWTe Bp3nHy MOTOKynTMBaTopa
» MoTop Koju uMa narbexa ca UCKPOMK 1 ca ropuBoM Koju he BUTK CNopyYeH Ha
moTokynTusatopom 651KC[ n onpemrbeH Pypuc yrbem nnm knacmudukaumjoHmm
yreem 41 Makc Al LN-4 / CIT nyTa cynepnopHuM, ca MakcumanHum usHocom og 1,1
nutapa.

MakoBawe MoTokynTuBaTopa 651KCI

MalumnHe ce nakyjy y Banosute KapToHcke KyTuje. MawmHe mopajy 6utu
yCKrnaguLITeHe Ha CyBOM MECTY ca KpOBOM M 3aluTuheHe of Bnare.

[vmMeHsuje npukonuue:

* OyxuHa 77 um

* llnpuHa 46 um

* BucuHa 87 um

MoToKynTMBaTOp je y CMakoBaHOM CTakwy Y KyTWju 3a NakoBahe, Camo yrnpaBrbayn cy
OTKa4eHw.

MpeBo3

MoTokynTtBaTopm Tpebajy ce camo NpeHOCHTH y Npukonuuama ca
noBpLUMHaMa 1 guMeH3vjama Behm o OHUX MOTOKYNTMBATOPa ONUCaHNX Y
TEXHWYKMM nHpopmMaumjama.
Tokom TpaHcnopTa, cHabaesane racom buhe 3aTBopeHor Tuna u Tpeba ce
nsberaBat HarMG MOTOKYNTMBAaTOPA.
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U3JABA O YCKIIAHBEHOCTHU

N3JABA O YCKINNAHEHOCTHU Ec

Mpownseohay: SC RURIS IMPEX SRL

Kanea CesepwuHynyj, bp. 10, Kpojasa, [Jomx, PymyHuja

Ten. 0351 464 632, dakc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro
OsnawheHu 3actynHuk: k. Ctpoe Mapuyc KatanuH - leHepanHu gupektop
OenawheHo nuue 3a TexHUYKy AoKkyMeHTauujy: Pnopea Hukonae - dvpektop
npoun3BoaH-€

Onuc mawmHe: MOTOKYITUBATOP vma ynory konawa 3eMrbuiiTta, nnyr je
€HepreTcKkn cacTaBHU e0,Kao v poTaumoHa dpesa ca HOXEeBMMA, Uy apyra onpema:
onpema 3a Konake Unu pagHa onpema.

Mponssoa: MOTOKYJNITUBATOP
Tun: 651 KCO

MoTop: TepMUYKK, An3eNn ropmBo, 4eTBOPOTAKTHN
MakcumanHa cHara 7 KC

Bpoj 6p3vHa:2 3a xon yHanpena, 1 3a xon yHa3an
MakcumanHu 6poj HoxeBa:24 (6 X 4 rapHUType)

HuBo 6yke: 91 ab (A) MNapaHToBaHM HMBO 3By4He cHare: 91 J1BA (ab (A))

HuBo akycTuyHe cHare (byke) je ceptudmkoBaH oa ctpaHe M.H.M.A. BykypewuT kpo3
n3BeLTaj 0 TecTupamny 6p. 15/05.09.2019 y cknaay ca ogpenbama OQupektvse
2000/14 / EL4 n CP EH NCO 3744: 2011.

Mu, SC RURIS IMPEX SRL KpajoBa kao npoussohay n guctpubytep, y cknagy ca
X.I". 1756/2006 — WTO Ce TM4e orpaHnyaBake emucuje ByKe Yy XXMBOTHOj CPeaMHU KOjy
je npounsBoaM onpema HamereHa 3a ynortpeby ca cnorballHUX CTpaHa 3rpaaa , kao u
X.I. 1029/2008 - o ycrnoBuma 3a CTaBrbake y MPOMET MallvHa, WU3BPLUMIN CMO
npoBepKy v cepTudmkaumjy ycknaheHocTn Nnpom3Bofa ca HaBeAeHUM CTaHaapanuMa un
n3jaBrbyjemo Aa je y cknagy ca rmaBHUM 3axTeBuma.

Ja, pone notnucaHu npefctaBHUK npoussohada CTpoe KatanuH, usjaBrbyjem nopg
MOjOM MCKIbY4MBOM ofrosopHolhy Aa npoussog wcnywasa criegehe esponcke
cTaHfdapae v anpekTuse:

28 — opUrMHaIHA YIIyCTBa
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-CP EH UCO 22868: 2011 - MawwuHe 3a WyMapcTBO ¥ MallMHe 3a GaluTOBaHCTBY.
KopoBu 3a ncnutneare Gyke py4HUX MallvHa, N mMallivHa onpeMrbMM MOTOPOM ca
YHYTpaLLHbUM caropeBateM. MeTog cTpy4HOCTH

-CP EH UCO 3746: 2011 - Akyctuka. OapefuBare HMBOa 3ByYHE CHare Koje

emuTyjy n3Bopu Gyke y3 momoh akyCTUYHOT NpuUTHUCKa

-CP EH 709 + A2: 2010 - lNorbonpvBpeaHe 1 LyMapcke MalluvHe.

MoTokynTuBaTopm onpemrbeHu ca HoXXeBuma pese, MoTokonadmua n dpese Ha
MOrOHCKUM TOYKOBMMA.

-Uredba EU 2016/1628 - kojom se utvrduju mjere za ograniCavanje emisija plinova i
oneciscujucih tvari iz motora.

Octanu ctaHgapav unu cneundvkaumje:

-CP EH NUCO 9001 - CncTemM 3a ynpaBrbake KBanureta

-CP EH UCO 14001 — CucTem 3a ynpaBrbake 3alTUTOM XXUBOTHE CpeanHe
-OXCAC18001 - Cuctem 3a ynpasrbane 3apasrba u 6e3begHowhy Ha pagHom
MecTy.

HanomeHa: TexHuuky AOKyMeHTauujy ApXu je npoussohay.
Ob6jawrene: OBa n3sjaBa je y cknagy ca opurmHasiom.

Pok ynotpe6be: 10 rognHa of gaHa carnacHoCTu.

MecTo n patym nsgasama: Kpajosa, 25.09.2019

[ogunHa npumeHe LIE o3Hake: 2019.

Perucrapcku 6poj: 866/25.09.2019

OsnawheHo nuue n noTnuc:
Whx. Ctpoe Mapuyc KaranuH
leHepanHu gnpektop SC RURIS
IMPEX SRL
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M3JABA O YCKIIABEHOCTHU

Mpownseohay: SC RURIS IMPEX SRL

Kanea CesepwuHynyj, bp. 10, Kpojasa, [Jomx, PymyHuja

Ten. 0351 464 632, dakc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro
OenawheHu 3acTtynHuk: k. Ctpoe Mapuyc KatanuH - leHepanHu gupektop
OsnawheHo nuue 3a TexHUYKy AokymeHTauujy: dnopea Hukonae - Aupektop
npoun3BoaH-€

Onuc mawuHe: MOTOKYITUBATOP vma ynory konawa 3eMmrbuiita, nnyr je
€eHepreTCck1 cacTaBHM €0,kao 1 poTaLmoHa dpesa ca HOXeBVMa, U Apyra ornpema:
onpema 3a Konahe Unu pagHa onpema.

Mpoussog: MOTOKYNTUBATOP
Tun: 651 KCO

MoOTOp: TepMUYKK, An3es rOPMBO, YETBOPOTAKTHU
MakcumanHa cHara 7 CP

Metbau: 2 3a xop yHanpep, 1 3a xoq yHazag,
MakcumanHu 6poj HoxeBa:: 24 (6 X 4 rapHUTYype)

Mwu, CL, PYPUC UMIMEKC CPIl Kpajosa, npoussohay n / unu guctpmbyTep, y cknagy
ca X.I. 1029/2008 - o ycnoBvma 3a CTaBrbake y MPOMET HALLUX MaluuHa, dupekTuBa
2006/42 / EL, - mawwHe; 3axteBn 6e3begHocTu u curypHoctn, EH12100 ctangapg -
MorsonpuepeaHe n wymapcke mawuvHe. besbegHocT, X.I. 1756/2006 — wTo ce Tnye
orpaHuyaBan€e H1Boa emucuje byke y okonuHu, X.I. 332/2007 - yTBphuBare mMepe 3a
orpaHvVyaBake emucuje racosa M 4yectuua 3arafuBava Koju noTuyy u3 MoTopa,
M3BPLUMIN CMO cepTudmkar o ycknaheHocTu npoussofa ca HaBeAeHUM ctaHgapaMma
1 n3jaBrbyjeMo [fa cy y cknagy ca rmaBHUM 3axTeBuma 6e36eqHOCTM U CUrypHOCTY,
[a ce He He yrpoxasa XMWBOT, 34paBibe, pagHy CUTYPHOCT M HemMa HeraTvMBaH yTuuaj
Ha XXWBOTHY CPeaVHy.

Ja, pone notnucaHn npoussohay4,Ctpoe KaranuH, u3jaBrbyjeM Mog MOjoM
MCKIbYYMBOM OAroBopHoLLfy Aa npov3Bof ucnywasa cnegehe eBponcke ctaHaapae
N AUpEKTUBE:

-CP EH UCO 12100: 2011 - Be3begHocT MawmHa. OCHOBHM MOjMOBM, OMLITK
npuHumnu amsajHa. OcHOBHa TepmuHororuja, metogonoruja. TEXHUYKU MPUHLMNK
-CP EH UCO 4254-5 /| ALl: 2010 - MNorsonpuBpenHe MalwinHe. besbegHocT. MawnHe
3a Koname 3eMSbULLITa Ca yBe3aHNM aKTUBHUM AenoBMMa

-CP EH UCO 3746: 2011 - Akyctuka. OgpehvBatse HMBOA 3BYYHE CHare Koje

eMuTyjy n3Bopu Byke y3 MoMoh aKyCTUYHOT NpUTUCKa
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-CP EH 709 + A2: 2010 - NorbonpvBpeaHe 1 LyMapcke MaLluvHe.

MoTokynTvBaTOpM ONpemMrbeHn ca HoxXeBnMa pese, MmoTokonavnua n dpese Ha
MOrOHCKUM TOYKOBMMA.

-CP EH 1050: 2000 - CurypHocT MawmHa. MNpuHumMnm npoueHe pusuka

-CP EH UCO 3744: 2011 - MawwvHe 3a LWymMapcTBO U BpTNiapcke MalumnHe. AKYCTUYHU
TECTHM KO, 3a py4YHe NPeHOCHe MallMHEe ONpeMIbeHe MOTOpUMa ca YHYTpaLlHh1M
caropeBateM. MeTop CTpy4YHOCTM

-CP EH 14861 + A1: 2010 - MawwwuHe 3a wymapcteo. PyyHe mawmHe. CurypHoCcHH
3axTeBm

-CP EH 14930 + A1: 2009 - MawuHe 3a norbonpuepeay 1 LUyMapcTeo U
6alwToBaHCTBO. MallumHe ca py4HUM 1 neluaykum npoBofHukoM. OgpehuBarbe pusvka
o[ KOHTaKTa ca BpenuM nospLUnHama

-SR EN 1SO12100: 2011 - Sigurnost strojeva. Osnovni pojmovi, op¢a nacela dizajna.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi."

-SR EN 1679-1 + Al: 2011 - Motori s unutarnjim sagorijevanjem i s alternativnim
kretanjem. Sigurnost. Dio 1: Motori na kompresijsko paljenje.

- AupekTnBa o mawmnHama 2006/42 / ELL.

Octanu ctaHgapav unu cneundrkaumje:

-CP EH NCO 9001 - CncTemM 3a ynpaBrbake KBanuteta

-CP EH UCO 14001 — CucTem 3a ynpaBrbakbe 3alTUTOM XXMBOTHE CpeanHe
-OXCAC18001 - Cuctem 3a ynpasrbame 3apasrba 1 6e3begHowhy Ha pagHom
MecTy.

O3HAYABAHE U ETUKETUPAILE MOTOPA

[n3en MoTopu ca niekTopuma npumMrbeHu n kopuwhenn Ha CLL PYPUC onpemu
n mawwnHama npema XI™ 332/2007 o3HauveHu cy ca:

-Mapkep 1 Hasue npoussohaya: LI.A.6.M.M Lo. JlTa.

-FeHepanHu TN MoTopa

- Heto cHara: 6 KC

- Bpoj ogobperba TMNa gobujeH of cneuunjanvaoBaHor nponssohaya: e11 / JKC-
174023197

-Bpoj naeHTndmrkaumje moTtopa - jeauHCTBEHM 6pO;].

HanomeHa: TexHnuKy AOKYMEHTauuWjy ApXu je npoussohau.
Ob6jawmene: OBa u3jaBa je y cknagy ca OpurmHarnom.

Pok ynotpebe: 10 rogvHa o faHa carnacHocTu.

MecTto u gatym usgasamna: Kpajosa, 25.09.2019.

[ogvHa npumeHe LIE o3Hake: 2019.

Perucrapcku 6poj: 865/25.09.2019

Opurunansa ymycrsa - 31
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OsnawheHo nuue 1 noTnuc:
Mrx. Ctpoe Mapwuyc KatanuH
leHepanHu gnpektop SC RURIS
IMPEX SRL
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Mpean pa w3nonssate MoOTOpa, NpoYeTeTe BHMMATENHO PLKOBOACTBOTO. ToBa
PBKOBOACTBO € pbKOBOACTBO 3a pelwaBaHe Ha npobnemm C  MOHTaxa,
ekcnnoaTtauusita v nogapbXxkaTa Ha asTomobuna.

Bnarogapum Bu, 4ye n3bpaxte kayecTBoTo M npoaykTute Ha RURIS!

MHdopmaumsa n noaapbxKka Ha KIUEHTU:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro

instructiuni originale - 3
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BHumaHnue! OnacHocT!

MpoyeTeTe pbkOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba npeau ynotpebda
Ha Te3n MaLUVHW.

OnepaTopbT TpsAbBa aa Hocu Nnyum lMpepgnasum Cpepctea (PPE).
AKO MallMHaTa ce u3Mnon3Ba, HOceTe npednasHU ouuna cpeLdy

& npeameTy, NpPoOeKTUpaHW BbB Bb3dyxa; TpsbBa ga ce HocAT

‘@@' npeanasHW cpedcTBa 3a 3awyTa Ha cryxa, KaTo aKyCTUYHO

N\ u3onvpaHa kacka U [a ce HOCAT Kacku, Npeanassaly OT NeTsm
npegmeTu.

o

M3nonseanTte 3awura Ha pbueTe (pbkasuum).

OnacHocT: OnacHu oTnagbLy C ANCKOBE, HOXOBE.

A M3nonsganTe 3awmTa Ha kpakaTa.

[MaseTe ce Ha guCTaHUUS OT OTKPUT MrambKk. He nyweTte. He pasnuBsavite
ropuso. He 3axpaHBaiiTe gokaTto gsuraTensat pabotu unu e ropety,.

4 - instructiuni originale
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[a ce ocurypu 6esonacHa paboTta PuckoBe OT noxap Ha ropuBoTO, KOWTO €
U3KMIOYMTESTHO 3ananum U AU3enoBuTe napy MoraT Aa ce B3pUBST.

OGbpHEeTe BHUMaHUWE, koraTo paboTute ¢ AM3eoBO ropuBo.

OpbXKTe A13enoBOTO ropyMBo Jared oT Aeua.

» HanpaBeTe 3axpaHBaHe C ropuBo npeau craptupaHe Ha asuratens. Hukora He
cBansiiTe KanayvkaTa Ha pe3epBoapa 3a ropyvBo U He NOCTaBsINTe AM3ENOBOTO FOPUBO,
KoraTo ABuratenat paboTu unu e ropeL.

» 3axpaHBaiTe B egHa fobpe BEHTUNMpaHa 30Ha C U3KMNoYeH aABuraTer.

* MNpaBeTe 3axpaHBaHe B OTKPUTW NPOCTPAHCTBA U He MNyLIeTe Npu 3apexaaHe ¢
FOPVBO MIM MPU M3NON3BaHe Ha ropuBo.

* [paBeTe 3axpaHBaHe B OTKPUTU NPOCTPAHCTBA W HEe NyLUeTe Npu 3apexaaHe ¢
ropyvBO UMY NpU U3Non3BaHe Ha ropuBo..

 [iBMraTenaT u usnyckatenHaTta cuctema ce HarpsisaT no Bpeme Ha paboTa u
ocTaBaT Taka, U3BECTHO BpeMe cref cnmpaHe. KOHTakTbT ¢ ropeLuuTe KOMNoHEeHTH
Ha gBuraTernsi Moxe Aa NPUYMHU U3rapsiHUs U MOXe [a Bb3rniiaMeHu HSKou
maTtepuanu.

. I3barsaiiTe JOKOCBaHETO Ha ropeLuust ABUraTen unu Harpsitata uanyckaTtenHa
cuctema.

» OcTaBeTe ABuratens Aa ce oxnagw, npeau aa ro obenyxearte Uy cbxpaHsisaTe.
» 3aTerHeTe kanaka Ha pe3epBoapa 3a ropyBO 1 karnaka Ha pe3epBoapa 3a Macro.
» [pbXTe ON3EeN0BOTO FOPMBO B CrieUmanHo NPOeKTMpaHu 3a Tasu Ler.

» AKO ce pasree ropmBoTo, He ce onuTBalTe Ja cTapTuparte asuratens, a
oTAaneyeTe MallMHaTa OT 30HaTa W U3bsireanTe Cb3gaBaHETO Ha U3TOYHUK HA
3ananeaHe, OKATO He Ce pa3cee AN3enoBOTO ropUBO.

CmMmsAHa Ha ABUraTesiIHOTO Macrno
Ha BCeKMu 25 yaca paboTa Ha TpaHCMUCUSATA
Ha Bceku 50 yaca paboTa

instructiuni originale - 5
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napameTpu ‘

Mme Ha npopykTa 651KSD
Motor General Engine Diesel
MakcumanHa MouHoCT 7 CP/ 5,2 kW
HeTHa mowHoCcT 6 CP/4,5 kW
Terno (C BbpTALYM CE HOXOBE) 87Kg

Pasmepu (gbmkuHa, LWMpKHA,

77cm x 46cm x 84cm

BMCOYMHA)

CpegHa

KOHCyMauus C srprsium ce 250ml/CP/h
HOXOBEe

Ha ropueo

[oBBPXHOCTH PoTaunoHHmn 600-1000 mp/h

a obpaboTka HOXOB€E

Obnb6ouynHa PoTaunoHHun 10-20 cm

Ha paboTa HOXOBE

PaGoTHa PoTaumoHHm 800-1000mm

LuMpvHa HOXOBE
MakcumanHo

TP:r?_I%THO Terno Ha Tosapa | 1000 KO
Ckopoct 5-10 Km/h
MwuHumanHa

TParenopt Bb3BpaLLaemMocT 30cm

3ABEJIEXXKA: MakcumanHaTta MOLLHOCT Npe3eHTUpaMe MOLLHOCTTa Ha ABuratensi
6e3 Bb3ayLleH hunTbp 1 nsnyckateneH aycryx.

HeTHaTa MOLLHOCT NpeAcTaBsA MOLLHOCTTA Ha ABUraTens ¢ Bb3ayLueH
GUNTBP M n3NyckaTeneH aycrnyx.

6 - instructiuni originale
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06w, n3rnen Ha MoToKonauka 651 KSD

Fig. 1 — Obw, uzened Ha momokomnayka 651KSD

Cton Ha gBuratens
JlocT 3a cbeguHuTENS

IlocT 3a yckoputen

JlocTbT Ha cbeamHUTEnNs ¢ obpaTeH xof
CmsiHa Ha ckopocTTa

PerynupaHe Ha kpaka

Craptep unsxop,

MpepnasuTten(tana) Ha AM3eNOBO rOpUBO
Bb3gylweH puntbp

KYTUSI 328 UIHCTPYMEHTU

. INocT 3a perynupaHe Ha krnakcoHa

instructiuni originale - 7



BGR RURIS

power for nature

=
il

OCHOBHU ®YHKLUMUN HA MOTOKOIAYKA 651 KSD

PoTauMoHHM Konaykm

MoHTupainTe npucnocobneHMeTo KPbroBM KOMayku OT NsiBaTa U AsicHaTa
cTpaHa Ha TPaHCMUCWMOHHUSI Bar Ha rnogBukHaTa 4acT, crnej ToBa 3aBuiTe 2 GonTa
M8x55 B akcmarnHo noroXeHne n MoTokonaykaTa Moxe aa paboTu.

Bug BbpTALWM ce Konaykm 3 grupuri
P 4 cutite
Nr. oT HOXOBETE H
OT HOXOBETE Ha 3x4x2
KynTueartopa
TMNa Ha noyeBaTa 3a TBbpAa noysa

8 - instructiuni originale
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Mnyret

Mpn n3non3saHe Ha nnyra, pasBuiiTe perynupalumsi 6onT, pa3nonoxeH
BBbPXY LIAcUTO Ha GyHkepa, U npukpeneTe npucTtaskata My (nnyr). MnyreT moxe Aa
ce u3nonsea B npefsapuTenHo obpaboTeHa noysa, kaTto Tas3n NpoBepka Ha noysata
Ce M3BbPLLBA C MOMOLLTA Ha POTALMOHHM Komadku, kakTo crieasa:inainte de montarea
plugului, lucrati aproximativ pe 1 metru solul. Daca sapele se scufunda in sol imediat,
cel putin pana la jumatatea talerelor laterale de protectie ale cutitelor, numai atunci
puteti monta si utiliza plugul.
e B npoTvBeH crnyyai nnyreT HAMa Aa nonagHe B noyeaTa, kaTo oTuae camo
Ha NOBBPXHOCTTA, 3aLLOTO NoysaTa e rpyba u HenpunoXxvma.

. B cnyyan Ha TBbpAn nouswu, Te TpAbea Aa 6bAaT M3konaH npes
BBPTALLMTE Ce HOXOBE 1 CaMo Crief TOBa MOXeETe YCMeLLHO Aa u3nonasaTe nnyra.
CniefBaiikv “3non3sBaHeTo Ha Niyrose, KOrato npes creasallyuTe roamHn He e
Heo6XoAnMO Aa ce M3NOoM3BaT BbPTALLM Ce HOXOBE 3a KOCeHe Ha no4sara.
AkcecoapbT(4acTTa), HapeyeH "nnyr", ce U3Non3Ba caMmo 3a NoAAbpXKaHe Ha noysata
npes uanara rogvHa.

TpaHcnopTHM Konena
Te moraTt fga 6bgaT MOHTMpPaHKW C ABa Buaa ajanTtepu, KakTo crefsa:
1. MNnaxeTapeH YepBaYveH aganTep - U3MONn3BaH cneunanHo 3a pemapke, KOrkoTo U

3a TerneHe Ha nnyr, ApbHKanka
2. MNpocT aganTep - Misnon3ea ce cneuuanHo 3a TerfieHe Ha NyrsT, 3a OKonaBaHe.

instructiuni originale - 9
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Crno6siBaHe Ha BbLPTALLM Ce HOXOBe
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Fig. 3 — CanobsisaHe Ha 8bpmsLU CE HOX08€E
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MOHTAX U ®YHKUMOHUPAHE HA MOTOKOINAYKATA

MOHTAX

1.  MoHTupanTe BbPTAWMTE Ce KOMayM Ha  LIECTObIbMHWKA  CbC
camo3aTsralwiata(aBTobnokvpalla ce) raka Ha BuHTa M6x16, yBepeTe ce,
Ye rankuTe ca 3gpaBo CTErHATV U HAMAT PUCK OT OTBUHTBAHE.

2. Pemapke: MoHTupante agantepa 3a Bpb3ka KbM peEMapKeTo, CBbp3aHO
ypes BEpWKEH Ban Ha BepwxkHaTa Bpb3ka, U BkapanTe 6onta P3x26.

3. HarnaceTte BucounHaTa Ha poraTa, kaTto pasBuWeTe perynupalimsi nocr,
pasnonioxeH B OCHOBaTa Ha porarta, KaTto MOBOUrHETE WU ChycHeTe
porarta.

4. 3a pa ctapTupaTe ABuratens Ha MoTokonaykarta, Tpsbsa ga ce ysepuTe,
Ye TOW OTroBaps Ha criegHUTe KpUTEPUM B MOCOYEHUS MO-A0NY Pea:

5 MonbnHeTe aBWraTens ¢ MacnoTo Ha ABWUraTerns, KakTo € OnNMcaHo No-gony
(nosuums 4).

6. [poBepeTe 3a MacnoTo B CKOpOCTHATa KyTUsl U Koprnyca Ha pegyktopa u
efBa cnepj ToBa 3apefete C MacnoTo 3a TpaHcmucusa Ruris G-Tronic. nnu
Macno no knacudukaumsa Ha APl: GL-4 unu no-BMCOKO - KanauuteT Ha
npegasaHe 3,2 nuTpa.

7. 3apepeTe nNpaBWITHO C rOpUBO ABUraTens 1 ce yBepeTe, Ye Hama 3aryou Ha
ropmeo, KOUTo Buxa mornum Oa npegn3BukaTt noxap.

8. MOHTMpaiTe nocTa CMsiHa Ha CKOpoCcTTa

12 - instructiuni originale
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HuBo Ha macno
MoTokona4ykaTta He ce 3apexAa C Macno B ABurartens, peaykropa u
TpaHCMUCUATA..

Mpeaun nyckaHe B ekcnnoaTtauusi NpoBepeTe HUBOTO HA MacnoTo B Koprnyca Ha
pedyKkTopa 1 Ha CKOpOoCTHaTa KyTusi, KaTo pas3BueTe Xurnbopa 40 HUBOTO,
pa3snonoXeH Ha TANOTO Ha CKOPOCTHaTa KyTusl, U YeTeTe BHUMATENHO, CbrnacHo
nokasaHoTo Mo-A4ony, 3a Aa npefoTepaTUTe eBeHTyanHa nospeaa unu HarboBaHe Ha
CKOpoCTHaTa KyTusi u peaykropa.

Buson alimentare ulei

Limita maxima

Limita minima

Fig. 5 — Peeynupa+e Ha macriomo

AKO He MpoBepWTE HMBOTO Ha MacnoTo (MOTOP M TPAaHCMWCUS), PUCKYBaTe
4a nospeaute ABuUratena U TpaHcMmucudTa.

instructiuni originale - 13
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Maneta de acceleratie Cablul de acceleratie

Blocator Cablul de ambreiaj

Maneta de cuplare / decuplare marsarier

o Maneta motor-stop

<

Maneta de ambreiaj

WUHcTanupaHe n HaCTpOI;IBaHe Ha fnocTa Ha CbeauHuTens

14 - instructiuni originale
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Bifurcatia ambreiajului

Cablul de ambreiaj

Cablul bucsei ambreiajului

Carcasa de protectie

Baza cablului de inversare

Cablul de inversare

Ax bifurcat de inversare

Fig. 6 — MHcmanupaHe u HacmpolieaHe Ha slocma Ha cCbeOuHUMerns

1. PerynupaHe nocta Ha cbeaMHUTENS

. Passunte 3atarawara ranka
3aBbpTeTE BMHTA MO YacOBHMKOBAaTa CTpenka, [okaTto BTyfnkaTa Ha

3aWwmTHUA Kaben ce NpubnNXM KbM focTa.
. MoHTuparite kabenHaTa Bpb3ka B OykcaTa Ha cbeAuHUTENs B 3agHaTa
YacT Ha pepyktopa W ce yBepeTe, 4e kabenHaTa Bpb3ka BNM3a BbB
BTyrkaTa.
. Bkapaitte kabena B OCHOBHWSI OTBOp CbC CuUra, HaTUCHETe BWnkata Ha
cbeanHUTENs n noctaseTe kabena B bykcara.
. PasBuitTe BMHTa, ocTaBeTe ApbXkaTa Ha CbeAuHWUTEnNs, AokaTo cunata
Ha npyxvHaTa B CbeauHWTens 4OCTUrHe ApbXKaTta, Crnef KoeTo 3aBuinTe
camo3sakntioyBallaTa(asTobnokmpallarta) ravika. .PerynupaHe Ha kabena Ha
nocTa 3a npeskoyYBaHe Ha 3bOHWTE Konena oT KyTusATa

2. OTBuHTEeTe CBbP3BALLMAT 6on Ha BUHTa

3aBbpTeTe BMHTa MO YacOBHWMKOBATa CTperka, AOKaTo BTynkata Ha
3aWmTHUA Kaben ce Npubnku KbM focTa.

. MocTaBeTe kabena oTCTpaHW Ha Pa3KNOHEHUs! Barn Ha CKOpOCTHAaTa KyTus
W ce yBepeTe, Ye Bpb3kaTa 3a CBbp3BaHe BAM3a B OTBOpa Ha
pa3KnoHUTENHWA Bar..

MoctaBeTe naskMoHWUTENHWA Ban B Mocokata Ha BbPTEHE Ha
YacoBHWKOBaTa CTpernka, nocraseTe kabena B TECHWA OTBOpa BCTPaHW Ha
npoBoAsLlaTa BTyflka Ha CKOpoCTHaTa KyTusTa U ce yBepeTe, Ye rnasata
Ha TpbbaTta Bnu3a B bykcata

PasBuiiTe BWHTa, ocTaBeTe NoOCTa, AOKaTO cunata Ha npyxuHata B
CbeAVHUTENs AOCTUrHe ApbXKaTa, crieq KoeTo 3aBuinTe camo3aTBapsiiaTa

ramka.
3. PerynupaHe Ha kabena Ha yckopuTensi
MocTtaBeTe knanata 3a cMeHsiHe B nonoxexnue "STOP" - cnpete
asuratens

MoctaBeTe HuWkaTa Ha kabena 3a yckopeHue(gpocen) B crtabunHaTa
OCHOBa Ha ABuraTensi.
. YNnbTHeTe HULWIKaTa, 3aBuiiTe BUHTOBUTE BONTOBE Ha cTabunHaTa ocHoBa

instructiuni originale - 15
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Perynupaiite yckoputenHusa kaben 3a MHOrokpaTHO NMOBTOpPEHME JOKaTo focTa 3a
yckopeHue(gpocen), gocturHe no3uvuusita "STOP" n makcumanHa nosvums Ha
ycKopeHue

MpoBepka 1 3apexaaHe ¢ rOPUBO

MpoBepeTe ganv BCUYKM CbEAMHUTENHM WUETOBE ca pasxrabeHn unm He un
duKcupanTe cbeQnHUTENHUTE BONTOBE B MOMEHT Ha cuna B Tabnuuara no-gony
(BuXTE pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha AM3enoBus ABuUraTen rno BpeMe Ha cunara Ha
3aBUHTBAHETO Ha ravkute).

MomeHT Ha
HanmeHoBaHue

cuna
dnaHUOB 1 An3enos gsuraTen 18-23
PnaHel M CKOPOCTHA KyTusi 35-40
CobeguHutenHu 6onToBe B Kpas Ha 3a4BWKBaLLMA Ban Ha 10-12
CKOpOCTHaTa Kytus
CbeguHuTenHu 6onToBe Npu NpPeBKMOYBaTENs Ha CKOpOCTTa 30-35
Ha CKOpOCTHaTa KyTusi
CBbp3BaHe Ha GonToBETE MEXAY MOHTaXa Ha ABuratens u 50-60

M3nyckaTenHns oTBop
CoveguHutenHu 6onToBe Ha KOprnyca Ha O0TBopa 3a oTTndaHe | 10.6-15
BonToBe 3a CBbp3BaHE HA PEMAPKETO OTBOPA 3a OTTUYaHe 50-60

CbeguHuTtenHu 6onToBe Mexay uanyckatenHara 4yacT u

35-40
CKOpOCTHaTa KyTusi
Pemapke 45-60
OcHoBeH 60MT Ha Au3enoBus ABuraten
["apHuTYpa 60nT Ha OCHOBAaTa Ha KOPMUIIOTO 35-40

1. lNpoBepeTe BCekM NOCT Ha cucTeMaTa 3a 06cnyxBaHe (knana, CbeAMHUTEN,
peBepcuBeH Oap v NeHTa 3a CMsiHA), Taka Ye [a MOXeE FIECHO Aa Ce OBWKU.
Ako Te He ca B npaBwiHaTa no3uuusi, NocTaBeTe MM B MNpaBurHaTta
nosuums.
2. TocTtaBeTe mnpeBKMOYBATENS HA CKOPOCTHaTa KyTuUs B HeyTparHo
noroXxeHwve.
. 3apexgaHe ¢ macno:
. HanbnHeTe kapTepa Ha Au3enoBus asuraTten c gsuratenHo macno RURIS
4T MAX unu API: CI-4 / SL unu no-BUCoKo.
lMocTaBeTe MalLMHaTa B MO3NLMSA XOPU3OHTAIHO 1 3apefaeTe C TPaHCMUCUMOHHA
macno Ruris G Tronic unu macno no knacudwukauus APl: GL-4 nbTu Hag ropHaTa
KyTWUSi Ha CKOPOCTTa OT OTBOPA Ha MacIoTo 1 NpoBepeTe C joja(kurnbopa), 3a Aa
[OCTUrHeTE MakcuMyma Ha MacnoTo.
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Fig. 7 — 3apexdaHe ¢ macno
e Pa3TBopeTe YallkaTa Ha Bb3AylHUst GUNTbP M S HambhHeTe € 4YucTa
MasHWHa, AOKaTo Ce NONyyy KpbIbi cenapartop Mo AbHOTO Ha Yalara.
e  V3bepeTe nogxoasiiata cMaska 3a ABUraTens Ha BallaTa MoTokonadka,
cnopep Temneparypara Ha okofnHaTa cpeja.
MoproTBeTe cTapTUpaHETO ChIMacHO PLKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens.
Crapt

MNPEAYIMPEXOEHUE:

BuHaau, npedu 8csiko rnyckaHe, BHUMamesiHo usdbprnatime 00 4 mbmu
cmapmepHoOmo 8bxe Ha 0gu2amerisi, 3a 0a NPOHUKHE Maciiomo 8b8 8CUYKU 0M8opU
8 yunuHObpa, knanaHume. B npomuseH crnyyad, ako onumame 0a rycHeme
8He3arHo 0guzamerisi, kKamo u3dbprame OupeKkmHo kabesia Ha cmapmepa,
puckysalime Oa 3axeaHeme dguzamerisi, KnarnaHume u m.H. unu cepuo3Ho
yepexoaHe Ha Hezo.

3ABEJIEXKA: lNpeBkntoyBaTens Ha ckopocTute TpsibBa Aa e HeyTpaneH.

CrapTupaiTe ABuratens B CbOTBETCTBUE C NpoueaypuTe B PLkoBoACTBOTO
Ha MoTOKoMaykara.
3apenicTBaniTe NpeanasHWA NoCT Ha KOPMUIIOTO, Hamupaly, ce B nisBaTa cTpaHa , KaTo
PBYHO 3aTerHeTe CbeAMHUTENHUS nocT(ambpeaxa). 1o To3n HaYWH NOCTLT Ha
CbeAuHUTENs Lwe ce 0cBOOOAN 1 NpeanasHUST MOoCT LWe ce NpUabPXa KbM
pbKkoxBaTkaTa Ha kopmunoTto. Camo Taka gBuraTensaTt Moxe Aa ctaptupa. B
NPOTVBEH Crlyyai puckyBaTe Aa Bb3Npou3BeaeTe aBapusi Mo Bpeme Ha ynotpeba.
JlocTbT 3a 6Ge3onacHOCT LWwe ce 3a4encTBa pbYHO OT noTpebutens.

3ABEJIEXKA: He pasrnobsBaiiTte, He OTMEHsNTE 1 H1Kora He Briokupavite
npeanasHus nocr.

B cnyyan, 4e s3abenexwute nospean(gedekTv), Bb3HMKBALM NpU ToBa
aBapuvMHO CnMpaHe Ha MOTOKOMaykaTta, npeacTtaBeTe ce 3aedHO C MaluvHata B
oTopuanpaH cepBu3eH LeHTbp Ha RURIS.

e  [euratensT Tpsiba ga pabotu npu Hucka ckopocT (1500-2000 06 / MuH)
6e3 HaToBapBaHe 3a 2-3 MUHYTK.
lMpoBepete panu asuratenat paboTv HopmanmHoO unu He. Ako He paboTtu
npaBuIIHO, U3KNOYeTe ABUraTens u HanpaseTe NPoBepkKa.
LencTtBune:
1.Mopyn 3a 6aBHO NnpuaBMXKBaHe
- C NsiBaTa CU pbKa 3aTerHeTe MakCMMarHo ApbXkaTta Ha CbeauHUTens
- [sdcHaTa cu pbka u3gbpnanTe npepaskata obpaTHO Ha npeaaska 1 un
3abenexuTe ganu Ta e B NpaBunHaTta no3vums Unu He.
- nocTeneHHo pasxnabete pgpbxkata Ha cbeguHuTensi(ambpeaxa) wu
MoTOKOMaykaTa Le 3aJeicTBa TpaHcMucusTa
- C AsicHaTa pbka 3apeiicTBaiiTe CbeAVHWUTENHWS NOCT, 3a Aa Moxe Aa
PYHKLMOHMPA NPY Marnky MOLLHOCTK, KaKTO 1 MpW Marnku ckopoctu Ao 5 km/yac

2.Mopayn 3a 6bp30 NpuaBUXKBaHe,
C NnsiBaTa pbka CTerHeTe MakCUMarnHo apbXkaTta Ha cbeaunHuTensi(ambpeaxa)
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e C AscHaTta cu pbka, NpeMecTeTe CKOPOCTHWUSA NOCT Hanpen B 3b6Ha
npeaaeka 2 1 3abenexvTe ganv e B npaBunHaTta nosuumst Unu He.

e [locteneHHo pasxnabete [JdpbXkaTa Ha  CbeauHUTENs U
MOTOKOMayKaTa Liie 3aecTBa TpaHCMUCUOHHATa CUCTEMA.
* WManonseante pgscHata cu pbka, 3a Aa 3agencrtBate focTta 3a
yCKOpeHue, 3a fa Moxe Aa paboTute npu BMCOKA MOLLHOCT, 3a Aa
dyHKumoHupa npu ckopocT 10 km / h

3. Marsarierul (3ageH xon)

e  3arerHete ApbxKaTa Ha CbeAUHWUTENS C NsiBaTa pbka

e C pgscHata cu pbka u3gbpnaTe MPEBKIOYBATENS B HEYTpanHo
rosioKeHWe 1 NpoBepeTe Janu Toi e B NpaBunHarta nosuumus unm He.
Cnep ToBa C AsicHaTta CU pbka HaTUCHETE FNOCT4eTo 3a obpaTHO
BWKOAHE Ha [AsicHaTa pbkoxBaTka WM C nsiBaTa CU pbka Neko
ocBobofeTe nsBaTa Apbxka

. MocTeneHHO pasxnabeTe fnocta Ha CbeauHUTENS M MOTOKOMaykaTa
Moxe ga pabotu obpaTHo (0ObpHETE BHMMaHUWE: He pasxnabsaviTe
BHE3arnHoO ocTa 3a 3afeH X0, PasnosfioKeH Ha NsiBaTa ApbXka Ha
MOTOKanaykara)

e CmsHaTa Ha CKOpPOCTMTE Ce W3BbpLIBA MNpW cpedHa CKOPOCT Ha
OBUraTterns, a He Nnpu MbiiHa CKOPOCT.
KoraTo vckaTte aa cnpeTe ABuratens, ToiM 06MKHOBEHO Ce U3BbPLLBA
Ha XOpW3oHTanHaTa NnoBbPXHOCT

Myck Ha aBUraTens Ha MmoTokona4ka 651 KSD

1) [NocTaBeTe MOTOKOMAYKaTa B XOPU3OHTANHO NOMNOXEHWE

2) 3axpaHeTe ¢ macno Ruris 4T MAX unn macno knac API: ClI-
4/SL M1 no-BMCOKO OT TOBA.

3) 3apepeTe pe3epBoapa 3a ropuso..

4) TlocTtaBeTe CKOPOCTHUSA FIOCT B HEYTParHO NONoXeHne (0TCTpaHeHa ot
ckopocTTa)

5) 3agBwkeTe crtapTepa 3-4 NbTM C HATMCHAT LeKOMMpecop, 3a Aa
3anyLumTe MacrnoTo U Ce MpPoBepsiBa, ako CbOPBXEHUETO € U3BaAEHO
OT cKkopocTTa

6) OrTBopeTe OO0 MakCuMa KpaHa Ha TropuBOTO, pa3nonoXeHo Mnoj
pesepBoapa

7) TocTaBeTe nocta 3a ycKopeHue 40 MakCUMyMm.

8) 3aknioyeTe nocTa 3a pbyYHaTa cnvpaYka B 3aTBOPEHO MOSIOXEHUE.

9) HaTtucHeTe gekomnpecopa, kaTo HaTUCHETE, ako AEKOMMPECopPbLT ce
BbpHE B MbpPBOHAYanHOTO MOSIOXKEHUe eAHOBPEMEHHO, TPsibBa PbYHO
Aa uv3gbpnate crapTepa, [AokaTto 3abenexwuTte wusgbprnBaHe Ha
CbMNpOTUBNEHNETO. B TO3M MOMEHT MoXeTe OTHOBO Aa pabotute c
KoMrpecopa, 3a Aa ro no3numMoHpaTe B XOPM3OHTAIHO NMOMOXeHe.

10.3aaBwxeTe cTapTepa eHEepPruiHo U yabimkeTe. AKO HE TPbrHe ,

nosTopete npoueayparta. [Mpu nbpBus nyck, buaerikv nHcTanaumsita 6e3

ropuBo, CTapTMpaHeToO MOXe [a € No-TPOMaBo.
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---- AexoMmnpecusa

Fig. 8 — CmapmupaHe Ha dsusamernsa Ha Momokornayka 651

BHUMAHMUE:

. He HaknaHsnTe gBuratens Ha noseye oT 15 rpagyca, 3aWoTo UMa pUCK OT
3anyLiBaHe Ha Bb34yLUHNUA QUNTbP, CbOTBETHO NPOHUKBAHETO HA MAacnoTo
B OyTanHaTa rnasa.

. Cnep ctapTupaHe HamarneTe YCKOPEHUETO A0 MUHMManHaTa CKOpOoCT.
YBenunyaBa ce yCKopeHVeTo npeau aa Bnesete B bpasgaTta.

Pa6oTa c ronsima HagmMopcka BUCOYMHA
EdpekTvBHOCTTA LLe HaMaree 1 pasxoabT Ha rOPUBO LUE Ce YBENuUU.
MolyHOCTTa Ha [ABuraTenst ¢ rofisiMa HagMmopcKa BMCOYMHa MOXe da ce
nofoGpu Ypea MOHTHpPaHe Ha ropuBHa CTPYS C NMo-mManbk AuaMeTsp B kapbypartopa u
perynvpaHe Ha BuHTa 3a oboratsiBaHe. AKO YeCTO uW3nonssate Asuratens Ha
BMCouMHa Hag 1830 M Hag MOPCKOTO paBHULLe, 0BafeTe ce Ha OTOPUSNPaHUsA AWUIbLP,
3a fja cMeHuTe kapbyparopa.

BHUMAHMUE!: Pa6oTtata Ha aBuratens npyu BUCOYMHA, MO-Marnka oT Tasu,
CbOTBETCTBAlla Ha AuameTbpa Ha Xurnbop(dwsvTe), Moxe Jda [osefde Ao

HaMmanaBaHe Ha Npou3BOAUTENTHOCTTA, nperppsaBaHe, Kakto U Cepuo3HO noBpeXxaaHe
Ha aBuraTtensa B pe3ynraTt Ha TBbpae cnaba cmec ot Bb3ayX /FOpMBO TBbpAe 6eaHo.

3awmTHU Kpuna
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M3non3BaHeTo Ha npegnasHW cpeactBa 3a 3awmTa €  3a4bMMKATENHO U
HeobxoauMo, Tbil KaTo MPefoTBpaTsiBa PUCKOBETE OT TpyAoBa 3Momnoryka, KakTo u
cnvpaHe Ha 0GeKTU WnKM YacTULy OT 3eMsiTa, KOUTO Ce W3XBLbPMSAT B MOCOKa Ha
notpeburens.

BHUMAHMUE:

Ocurypete BHMMaHue Mpu MpoBepkaTta Ha MacrnoTo Ha ABuratens wu
KyTusiTa 3a npegaBaHe. AKO e HeoCTaTbyHO, AOMbIIHETE ABUraTens ¢ Macro.
He e pa3pelueHo oxnaxgaHeTo ¢ Boga Ha gBuraTens.
MoTokonaykaTta He MOXe Aa ce HaknaHs nosedve ot 15 rpagyca no Bpeme,
KoraTo paboTuTe C Hes.
3abpaHeHo e (yHKLUMOHMPAHETO Ha MOTOKOMaykata B KaMEeHUCTU MecTa,
TOBa BOAM [0 NoBpeaa Ha HOXOBETE.
Cneg ynotpeba, BHMMaBalTe 3a MOYMCTBAHETO Ha 3aMbpCsABaHETO, Ha
neTHaTa no NOBbPXHOCTTA HA MOTOKOMaykaTa ¥ naseTe MoTOKoMaykaTa yncra.
OxnaxpganTte 4ecTo hunTbpa 3a Bb34yX U CMEHeTe MacrnoTo Ha ABurartens
npu makcumym 25 yaca pabota nnu 6 meceua.
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noaaPbLXKA HA MOTOKOINAYKATA

Mo Bpeme Ha paboTa Ha MoOTOKOMaykaTa, OTHOCHO noaapwbXKkaTa W
byHKUMOHMPaHeTO TpsibBa Oa ce cnedsT, NpoBepsiBaT, NoAAbpXaT W perynupat
KakTo cneapa: 6onToBe, KOHCyMaLUuWsl Ha Macro, ropyeo, Bb3ayLleH punTbp, cuctema
3a aBTOMATUYHO CrMpaHe.

PaboTHO Bpeme

1) Mortokonaykata TpsibBa Aa paboTn B nNpoabIkeHne Ha Makcumym 5 vaca
npu Neko HaToBapBaHe, Cref KoeTo M3ToveTe LAnoTo CMa3oyHO Macno oT
CcKOpocTHaTa KyTus M kapTepa Ha pgsuratens. Cnen ToBa nombrHeTe
TOMKOBa CKOPOCTHaTa KyTusi C TPaHCMUCUOHHO Macno G-Tronic Ruris nnm
macno no knacudukaumsa API: GL-4 unv no-ropHo mMacrno oT ToBa, KOfkOTO
1 BaHaTa 3a macnoTto Ha asuratens ¢ macno 4t Max Ruris, nnn APl macno
no knacudwmkaumsa Cl-4 / SL nnm no-Bucoko ot ToBa.

2) Mpwn moTokonayka 651 KSD nanonssavite gusen ¢ 4obpo Ka4yecTBo.

3) 3a npegnouuTaHe, npeau ynoTtpeba, ropvBoTO Jda Ce pAekaHTMpa W
dunTpyBa  npes3 MeTarHo CuTo.

TexHu4ecka noggpbXKa Ha MOTOKOMaYvykaTa

NMPEOYNPEXOEHMUE!: T[pean pa 3anovHeTe HsikakBa MpoBepka 3a
nogdpbXka Ha MoOTOKoMaykata ce MpoBepsiBa Aanv [OBUraTtensitT € W3KIYeEH.
lMpoBepkaTa 3a nogapbXkkaTa TpsibBa Aa ce M3BbpLUBaA HA oOpe NpOBETPUBO MSCTO,
3a fa ce usberHe nanaraHeTo Ha rasose.

I'Ion,qpb)KKa Ha MOTOKoNna4kaTta

e  Cnywaiite 1 HabnioaaBaiTe Janu MMa OTKIIOHEHUS| OT [ABeTe CTpaHu
(Hanpumep HeHopmanHu 3Byuw, nperpsiBaHe, pasxnabeaHe Ha GonToBeTe,
cunHu Bubpauun).

e [lpoBepeTe fanu nma mMacno B ABUraTens, CKopocTHaTa KyTusi

e [lpoBepeTe Aany MacnoTo Ha ABWraTenNs U CKOPOCTHaTa KyTWsi ca Ha HUBO
MaKkcUMarsHo.

e [louncTeTe 3aMbpcsiBaHWS U MasHU NEeTHa BbPXY MeXaHM3Ma U HeroBuTe
NpYHaanexHocTy.

Mopabpxante ro B 4O6PO CKNagoBoO ChCTOSIHNE

MbpBuAT UMKBLN Ha noaapbkka (cned Bcekn 150 yaca paborta)
* ManbnHeTe BCUYKM YCMOBUS Ha NoaapbXkaTta npu Bcsika NpoMsHa
* MouncTteTe ckopocTHaTa KyTusi U CMEHETE MacrnoTo.
» MNpoBepeTe U HACTPOUTE CbEAVHUTENS, CbedMHWUTENHaTa cuctema paboTtu

NpaBUITHO Ype3 MHOXECTBO NPOBEPKU Ha CbeaNnHUTENA, CbOTBETHO U3KIo4YBaHe

Bropumar umkbn Ha noaapbxkka (cneq Bcekn 300 yaca pabota)
. M3nbnHeTe BCMYKM YCNOBUS 3a NoAApbXKa Ha Bcekn 150 vaca
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. [MpoBepeTe BCUYKM MOHTAXHWN BB3NU 1 narepu, 3aMeHeTe ' C HOBU, ako ca
HamMepeHn nospeaeHn.
,D,pyrm 4YaCTM Ha MOTOKOMaykaTta, KaTo HanpumMmep BbpPTALLUM Ce HOXOBE U
CBbp3Ballin 6onToBe, ako ca nospeneHu, rm 3aMeHAT ¢ HOBWU.

TexHuuecka noaapwsxkka (cneq Bcekn 1001 yaca pabota)

e W3BapgeTe n cmeHeTe narepuTte, CTpaHUTE OT KOHTaKTa, KOMTO MoOKasBaT
cneam oT pbxaa,, CbeAMHUTENHUTE CUCTeMMN
TexHuyeckaTa nogapbXka U peBuU3nsTa Ha MoTokonadkata TpsibBa aa ce
M3BBPLUBAT CaMO B OTOpU3MpaHu cepsu3Hn LeHTpose Ha RURIS.

CnuchbK Ha TexHMYeckata nogapbXKka Ha MoToKonaukata(mapkuposka O
npegcTass Heobxoarma noaapbXKa)

Mbpe Ha 3-
P a3 Bcska
WHTepsan 8hnpu | un A
[OHeB rogvHa
HaToBa | Mecel, | mecel
Item Ho pBaHe mnm unu urn
1001h
25h | 150n | 109
MpoBepka 1 3aBMHTBaHE Ha o
bonToBe 1 raviku
MpoBepka n 3apexaaHe ¢
MacroTo Ha gsuratens u O
TpaHcMuUcuaTa
MpoBepka Ha MacneHaTa
PoBEp o o o
avcnepcus
BBbHLWHO nouyncTBaHe Ha o
MOTOKonaykaTta
lMpoBepka Ha cucTemara 3a o
3apexgaHe
PerynupaHe Ha KOHTponHuUTE o
yactu
PPUKLMOHHOTO Napye o
Ha cbeauHuTens
Mpepasku 1 narepmn @)
25h
CmMsiHa Ha MacnoTo Ha sau 6
nuratens ansen/6eH3unH Juni
50h
CMsiHa MacroTo Kbm sau 6
CKOpPOCTHaTa KyTusi U pegykropa luni
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ABbINTOCPOYHO CKNAOUPAHE
1. Korato moTokonaukata M3UCKBa AbLNBLI Nepuoa Ha CbXpaHeHue, ce
npuemar MepKu 3a U3bAreaHe Ha pbxaa.
2. CobxpaHaBaiTe MoTOKanadkata B MOMELLEHWE 3alMTeHo OT Bnara, ¢
6eToHeH nop.
MouncTete Npaxa n MPbLCOTUATA HA MOBBPXHOCTTA HA MOTOKONAaYKara.
Goliti carburantul din rezervor si din instalatia de alimentare.
5. BuumatenHo cmasBaiiTe pbxgata B HeGosgucaHata obnact  Ha
NOBBbPXHOCTTA, KbAETO HAMA A0PanyMUHUIA UMK CTOMaHa.
CbxpaHsiBanTe KOMMNeKTa 3a UHCTPYMEHTU, rapaHUVOHHKS cepTudumkat n
VHCTPyKUMKTE 3a ynotpeba.

B w

MpoBepka Ha 3LOHUTE NpeaaBKN OT CKOPOCTHaTa KyTUs

Korato moTokOonauykaTa cb4eTaBa TEXECTU M LyM, € HeobxoaMmo Aa perynvpare
3bOHUTE KOnena
3ABEJEXKA:
e  3arerHeTte u pasxnaberte nocta Ha cbeauHUTENS Unu obpaTtHuA noct 2-3
NMbTy, 3a Aa NOTBbPAUTE BbBEXAAHE B NpeaaBka.
. AKO TOBa € HenoaxoasLLo, KOpUrnpanmTe ro, JOKATO He CTaHe YMECTHO.
e  Korato moTokonavykaTa 3apevicTBaiiTe, pa3xnabeTte nocra 3a obpaTeH Xof,
peBepcuBHaTa npeaaska TpsbBa Aa ce BbpHE B MbPBOHAYaNIHOTO CU MONIOXEHNe
M [ga Hsama HeobuuariHW LlymoBe, B MPOTMBEH Criyvai Moxe Aa NpuUYnHUTE
Hen3npaBHOCT Ha NpeAaBkaTa.
L]
MocTaBsiHe Ha cbeAuHUTENHUA Kaben

Crnep nepvog Ha u3nonassaHe, paboTaTa Ha cbeauHuTens Moxe Aa 6bae noBnusiHa
OT U3HOCBAHETO Ha (PPUKLIMOHHUTE YaCTU U BUNMLATA Ha CbeaUHUTENS.

3ABEJNEXKA:

e 3arerHeTe U pa3xnabeTe OpbXkaTa Ha cbeauHUTens 2-3 MbTW, 3a Aa
NOTBbLPAUTE CbeauHuTens. AKO TOBa € HEenoAXOAAWo, Kopurupante
OTHOBO.

e AKO MOBTOPHOTO perynupaHe He paspewu npobnema, ToraBa e
3abMKUTENHO OnepaTopbT Aa Ce MPeacTaBuW B OTOPUMPAH CEepBM3EH
LEHTbP 3a OTKpUBAHe Ha HEM3NPaBHOCTU [leMoHTaxa Ha CbedWHWUTENs OT
HEKBaNMUMUUMPaHO N1Le, KOETO MOXE Aa MOBPean CbeAMHUTENS 1 YacTuTe
Ha MexaHn3ma, e 3abpaHeHo.
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PABOTHUW NMPOBJIIEMU HA MOTOKOIAYKATA

Mpo6nemu Ha PyHKLUMOHMpPaHe Ha ambpeaxa

3ABENEXKA: He pasrnobsiBaiite camusi cbeguHuten. 3a ga paspeluTe
npobnemwute, otbensasann c ", Tpsabea Aa otugete B otopusupaH cepsua Ha RURIS.

NPOBJIEMU

Defectiunea ambreiajului

Bb3moxHa npuunHa
Mospena Ha nocta Ha
cbeauHuTens

Pezoniouus |

MoamaHa nnn pemoHT

MoBpena Ha CbeanHUTENHNS
kaben

MoamsHa ¢ apyr HoB

OTnyckaHe Ha BUnuUaTa 3a
HacTponka(perynupaiuata
BUJIKA)

MpeHacTpoinTte kabena unu
CMeHeTe BukaTa

MoBpena Ha perynupawiara
BUIIKa

MoamsaHa nnu pemoHT

I'IpeKbcsaHe Ha BbpXa Ha
BUnkarta

MNoamsiHa Ha Bunkarta

* MNoBpeaa Ha PPUKLIMOHHOTO
napye

CwmsiHa Ha cbegunHuTena

*MoBpeda Ha npyxuHaTa

MoaMsiHa Ha nNpyxwuHaTa

*®PUKLMOHHATA YacT He MoXe
[a ce CBbpXe

[o6aBeTe perynupalia
BTyrka B narepa

MoBpena Ha narepa B
cbeanHuTens

3ameHeTe ro ¢ HoBa U
3apefeTe C MOTOPHO Macrlo,
npegaBaTtenHa KyTus

Dupa slabirea ambreiajului,

motorul functioneaza normal, axul

principal al arborelui de

transmisie nu mai functioneaza

sau functioneaza incet

*[NoBpeaa Ha
apkata(npyxuHara)

3ameHeTe A ¢ HoBa

MoBpena Ha Bunkata

MouncTeTe KoHTaKkTHaTa
NOBBPXHOCT U Ce yBEpETE, Ye
TS ce ABWXM cBO6OAHO

Heperynauus Ha kabena

MocTtaBeTe 0THOBO Kabena Ha
CbeavHuTEnNs

MNMpobnemu npu pabota Ha Kopnyca Ha TpaHCMUCUATa

MNpo6nem

HewnanpasHocT npu
NpeBKIioYBaHe Ha
ckopocTTa(npeaaBkuTe) Ha
BCUYKM NO3MLUK

Bb3MOXHO npuyvHa

Pa3axnabsalm 60nToBeE U raku

Pesontouns

B3aBwiiTe(3aTerHete) 6onToBeTe U
raiikute

MoBpepa Ha CbeAUHUTENHNUS
Ban

MpekoMepPHO U3HOCBaHe Ha NOAEMHUS
noct

MNogmeHeTe cblums

M3mecTBaHe brbna Ha 3b6HOTO
koneno(npegaskaTa)

3aBwiiTe Kpbrnata ranka

I'IpEKomepHo M3HOCBaHe Ha OoTBOpa Ha
octa(lwnuHaena)

MpomeHeTe
nofnakbTHUKA(HOCELLOTO pamo)

CBo60aHO ABMXEHWE Ha [MaBHUA
WwnNMHAEen(oc), NpUYMHEHO OT pasxnabeHn
6ontose

3aswiiTe 6onToBeTe

MNoepena Ha 3aneH xon

3aknoyBaHe Ha BuIkaTa 3a 3adeH xoq

3ameHerTe 5 ¢ HoBa

MNospena Ha kabena

3ameHeTe ro ¢ HoB

OtcnabBaHe Ha ocTa Ha 3afeH Xof

BaterHete GonToBeTe
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EJ'IOKIApaHS Ha BUnkata

HakapaiTe s aa ce asuxun
cBo6oaHo

3akntoyeTe npeaaskara, kato
pasxnabute peBepcvBHUS Ban

3aBwuiiTe 6onTa 3aa peBepCUBHUSA

Ban

M3HocBaHe Ha npyxuHaTa Ha oc
Ha o6pbluaHe

BameHeTe ¢ HOBa apka(oc)

TpaHchopMmrpaHe Ha ocTa Ha 3aeH Xo4

3ameHeTe 5 ¢ HoBa

OtcnabsaHe Ha ocTa Ha
3aeH xof

Pa3xnabsaHe Ha GonToBeTe 3ag ocTa Ha
3afieH xof

3aswiiTe GontoBeTe

OtcnabeaHe Ha obpaTHaTa oc 1 TANoTo
Ha kopnyca

B3ameHeTe v ¢ HOBU

LLlymoBe Ha 3b6HOTO KOneno

3ameHeTe 10 ¢ HOBO

MpeKoMepHO yBpeXxAaHe Ha npeaaskuTe

3ameHeTe ro ¢ Apyro HoBo

Pa3xnabeTe kKoHycHOTO 3b6HO Koneno,
peBepcUBHUS Ban 1 TANOTO Ha Kopryca

CMmeHeTe npepaskaTa

CMa304HO Macro 3af Kopnyca
Ha OCHOBHUA Ban

BaknoyeTe 0O-NpbCTEHa OT rNaBHUA Ban

M3HocBaHe o-npbcTeHa oT
rnaBHuA Ban

WM3HocBaHe Ha cemepuHra

3ameHeTe 51 ¢ HOoBa

M3HoceH o-npbCTeHa Ha kanavkaTta

3ameHeTe ro ¢ HOBO

CMa3oyHo Macro ot
pesepcupalLmsi MocT

OtcnabeaHe Ha GonToBeTe

3aBuiiTe 6onToBeTe

WM3HoceH o-npbCTeH

3ameHeTe O-NpbCTEHA

CMa304HO Macro oT ocTa Ha
BUmKaTa 3a 3afeH xoq

W3HoceH o-npbCcTeH

CMeHeTe o-NpbCTeHa

Cwma3sBalLo Macno oT ocTa
(wnuHpena) Ha BunNMUaTa Ha
cheauHuTens

WM3HoceH o-npbCcTeH

CmeHeTe o-MpbCTeHa

Cma304HO Macro oT Bana 3a
CMfAHa

WM3HoceH o-npbeTeH

CmeHeTe o-npbCTEHa

Cma3Ballo Macno ot
chnaHuoBaTta Bpb3ka Ha Aucka

OtcnabeaHe Ha GonToBeTe

3aBwuiiTe GonToBeTe

MoBpepa Ha ynnbTHeHUsATa

3ameHeTe C HOBO
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npegaskara
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Pesontouus
Crno6eTte OTHOBO UK
CMeHeTe C HoBa

BnokupaHe Ha konenetarta

HenpasuneH MOHTax

MoBTopHO crnobsisaHe

MperpsBane

OcTaBeHa cmaska B
KyTUsiTa

3apexagaHe ¢ ABuraTenHo
macno

MpekaneHo HUCKO
npeBkIoYBaHe Ha
npegaskute

MosTopHO crno6sisaHe

AKCHanHOTO OTKNOHEHNe
€ TBbpAe HUCKO

MoBTOpHO crnobsisaHe

Cma3sBaHe Ha MacnoTo B
CbeagnHUTENS Ha
CKOpOCTHaTa KyTusa

OTcnabexun
CbeauHUTENHUTE
bontoBe

3aBuiiTe 6onToBeTe

[MoBpega Ha MaHLWOHa

3ameHeTe ro cHoB

MoBpeaa Ha NPYXUHHWA
npbCTEH(CEMepUHra)

3ameHeTe ro cbc
CeMepuHr

CmasBaHe Ha MacnoTo oT
LIECTObIMbIIHUA OTBOP Ha
Bana Ha oTpaboTeHuTe
rasose(LUNMHAaena)

MoBpena Ha
3agBwxBaLLua Ban

3ameHeTe ro ¢ HoB

CwmaxeTe nanyckaTenHus
0TBOp C Macno

[MoBpena Ha o-NpbCTEHA

3ameHeTe ro ¢ HoB

Pa3xnabexun 6ontose

3aBeviTe 6onToBeTe

CmasBaHe TAnoTo Ha
kopnyca

3aBapsiBaHe nnu
bosignceare

BHuMmaHLWKe npu cTapTUpaHe
e [peBkntoyBaTenatT TpsiGBa [Ja € B HeyTparHO MOJIOKEHWE Mpeau

cTapTupaHe.

M3kntoveTe
MOTOKOMaykaTa.

npeam pa

npomMmeHuTe

BHvmaBaliTe no Bpeme Ha ekcnrnoartaumsata Ha MoTokonaykarta!
ObbpHeTe BHUMaHWE Ha BbPTALLWTE Ce HOXOBE
CbxpaHsiBaiTe ropuBoTo 1 MOYNCTBaNTE CMaskara.
cbeanHuTens

CKOpoCTTa Ha

e  [nsenoBusT paBuraten C KOMMPECWOHHO 3ananBaHe, KOWTO 3axpaHBa
MoTokonayvka 651KSD, we 6bae 3agBwkBaH OT MOTOpPHO Macno Ruris 4T
Max unu API: macno ot knac Cl-4 / SL ¢ makcumanHo konuyecTso 1.1L.

OnakoBaHe Ha MoTokonaydka 651 KSD
MawwuHute ce onakoBaT B ambanaxHW KyTuM OT rodpupaH KapToH.
MawwuHute TpabBa aa 6bAaT cknagupaHu B CyxXo NMOMELLEHNE, C MOKPUB 3aLUMTEH OT

Bnara.

[MapameTpn Ha MOTOKOMayKkaTa
. ObImKnHa 77 cm
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. LwnpuHa 46 cm
. Terno 87 Kg
MalunHaTa e B MOHTMPaHO CbCTOsiHWE, B ambanaxHa KyTusi, camo
rnocokarta e pa3TBopeHa(cBoboaHa) npu porata Ha KOpMUIIOTO

TpaHcnopTupaHe

TpaHcnopTMpaHeTo Ha MOTOKOMNavkaTa MoXe Aa ce Hanpasu camo B
pemapkeTa C NOBBbPXHOCTHM pa3mMepu No-ronemun oT Te3n Ha nonarara, onucaHa B
MHAOPMAaLMOHHNS NINCT.

B nepuon Ha TpaHcnopTupaHe3axpaHBaHETO C ropuBO [a € 3aTBOPEHO 1
Aa ce n3bsArsa HaKMoOHSBAHETO HA MOTOKOMNavkara.

AEKINAPALNA 3A CbOTBETCTBUE

DECLARATIA DE CONFORMITATE E c

Mpoussoguten: SC RURIS IMPEX SRL
Yn.Calea Severinului, Nr. 10, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, WWW.IuUris.ro, office@ruris.ro
OTopwuaupaH npeacTtasuTen: ing. Stroe Marius Catalin — MleHepaneH OupekTtop

OTopur3npaHo nuue 3a TEXHUYECKOTO Aocue 3a cboTBeTcTBME: ing. Florea Nicolae —
OupexTtop Proiectare Productie

Onwucanue Ha mawuHata: MOTOSAPATOARE/MOTOKOIMAYKA uma ponsi Aa konae
noyeara, siIBsIBa Ce eHeprmeH KOMMOHEHT C dpe3a C BbPTSLLY Ce HOXOBE, KaKTo U
Opyru akcecoapu, obopyaBaHe 3a KonaeHe 3a ecbektuBHa paborta

MpogykT: 651 Tun: KSD

[lBuraten: TepMUYHO, FTOPUBO MakcumanHa mowHocT: 7 CP
Nr. ckopocT: 2 Hanpen, 1 Ha3aa Nr. Makc.HoxoBe: 24 (6 x 4 seturi)
HuBo Ha wym: 91 dB(A) HuBo Ha moLHOCT

[apaHTMpaHa akyctvka: 91 LwA (dB(A))

HuBo Ha aKycTMYHA MoLHOCT (wWwym) e cepTuduuapaHo I.N.M.A. Bucuresti upe3 npotokon
oT usnuteaHe. 15/05.09.2019 cbrnacHo pasnopeabute Ha Aupektusara 2000/14/CEE si SR
EN ISO 3744:2011.

instructiuni originale - 27


http://www.ruris.ro/
mailto:office@ruris.ro

BGR RURIS

power for nature

Noi, SC RURIS IMPEX SRL KpaiioBa B KayecTBO Ha npowvsBoguTen u auctpubytopr, B
cvoTBetcTBue ¢ H.G. 1756/2006 - c ornes orpaHMYyaBaHe Ha HUBOTO Ha LWYMOBUTE eMUCUU B
OKO/MHaTa cpefa, npousBefeHU OT obopyaBaHe, NpefHasHayeHo 3a WM3N0/3BaHe W3BbH
crpagute, Kakto M Ha H.G. 1029/2008 - - OTHOCHO YCNOBMATA 3@ MycKaHe Ha Masapa Ha
MalUMHUTE, U3BbPLUMXME MPOBEPKA U YA0CTOBepABaHe Ha CbOTBETCTBMETO Ha MpPOAyKTa C
nocoYeHUTe CTaHAAPTM U AeKnapupame, Ye TO OTroBapA Ha OCHOBHUTE U3UCKBAHUA.

Jonynognucanmat Crope KaTanuH, npeacrasuten Ha NpovsBoAuUTeNs, AeKnapupam Ha CBOA
OTrOBOPHOCT, Ye NPOAYKTLT OTrOBapsA Ha CeAHUTE eBPONENCKU CTaHAAPTU U AUPEKTUBU:
-PernameHT Ha EC 2016/1628 - 3a ycTaHOBABaHE HAa MEPKM 33 OrpaHWyYaBaHe Ha
emmucMmnTe Ha rasoBe 1 3aMbpCUTENN OT ABUraTeNn.

-SR EN ISO 22868:2011 - l0pCcKM MaLLUMHW U TPAANHAPCKN MaLIMHU. AKYCTUYEH KoZ, 3a
M3NWUTBAHE 33 PbYHM NPEHOCMMU MALLUHW, 060PYABAHU C ABUraTEN C BbTPELLHO FOpPEHe.
MeTop Ha ekcnepTusa

-SR EN I1SO 3744:2011 - Akyctuka. OnpegenaHe Ha HMBaTa Ha aKyCTUYHA MOLLHOCT,
M31BbYBAHU OT U3TOYHMLIM HA LIYM MPU U3MON3BAHE HA aKYCTUYHO HanAraHe MOTOKOCAYKu
EKUNUPaHU C POTaTUBHM dpesn, MOTONpaLLAYKM C poTaTUBHM dpesu(konena),
AsuratenHn. CurypHocr.

[pyrn n3nonssaHu cTaHAAPTU UK cneundurKaumm:

-SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a YnpasneHue Ha KauectsoTo

-SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a YnpasneHune Ha OKonHaTa cpega

-OHSAS18001 - Cuctema 3a ynpas/ieHVe Ha 34paBOCAOBHUTE M 6e30nacHM YCI0BMA Ha

TPYA.

Nota: TexHuyeckaTa JOKYMeEHTaLMA e NoA4bp}KaHa OT NponssBoauTena
[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata "CE": 2019 .

YTouyHeHuA: HacToAwarta Aeknapauma CbOTBETCTBA Ha OpUrMHana.
CpoK Ha rogHocT(BanmgHocT): 10 roguHu oT gaTtata Ha ogobpeHune
MscTo u aata Ha usgasaHe: Kpaiiosa, 25.09.2019

NrHa peructpauus: 866/25.09.2019

OTopu3npaHo nuue U NoANUC: nHx.Ctpoe Mapuyc KatanuH
eHepaneH [upekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE

Mpoussoaguten: SC RURIS IMPEX SRL

Yn.Calea Severinului, Nr. 10, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, WWW.IUris.ro, office@ruris.ro
OTtopwuanpaH npeactasuTen: ing. Stroe Marius Catalin — leHepaneH dupektop
OTopu3anpaHo nu1ue 3a TEXHUYECKOTO AocKe 3a cboTBeTcTBME: ing. Florea Nicolae —
OupekTop Proiectare Productie

OnucaHue Ha MawwmHaTta: MOTOSAPATOARE/MOTOKOMAYKA 1ma pons fa konae
rnoyBarta, siBsiBa Ce eHeprmeH KOMMOHEHT C ppesa C BbPTSLLM Ce HOXOBE, KaKTO U
Apyrn akcecoapu, obopyaBaHe 3a kornaeHe 3a ecpekTuBHa paboTa

Mpoayktl: MOTOSAPATOARE/MOTOKOIMAYKA

Tunl: 651 KSD

[Buraten: TepMuUYeH, € ropmeo 4-TakToB
MakcmmanHa mowHoct 7 CP

Nr. ckopocT: 2 Hanpea + 1 Ha3ap
Nr.makc.. Ha HoxoBeTe: 24 (6 X 4 seturi)

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Kpaiosa, npoussoguten w A[uctpubytop, B
cboTtBeTcTBMEe ¢ H.G. 1029/2008 - OTHOCHO yCrnoBusiTa 3a NyckaHe Ha nasapa Ha
mMawuHu, OupektnBa 2006/42/EC — MawuvHW; u3uckBaHe Ha bGesonacsiBaHe u
curypHocT, Standardul EN12100 — CenckocTonaHCKkv 1 ropcku MawumHn. CurypHocT,
H.G. 1756/2006 — c ornep orpaHuyaBaHe HMBOTO Ha LUYMOBWTE EMUCUM B OKOMNHaTa
cpega, H.G. 332/2007 - ycTaHOBSIBallkM MepKM 3a oOrpaHuM4aBaHe Ha
3aMbpcsaBaHuSATa Ha rasoobpa3Hu u npaxoobpasHu BellecTBa OT [ABuraTenu,
yAoCToBepsiBaMe CbOTBETCTBMETO HA MPOAYKTA CbC crneumduumpaHiTe ctaHgapTi n
3asBsiBaMe, Ye TO OTroBaps Ha OCHOBHWUTE W3WCKBaHUA 3a Oe3onacHoCcT u
6GesonacHOCT, He 3acTpawlaBa XuBOTa, 34paBeTo, 6Oe3onacHocTTa M HaAMa
oTpuLaTeNHO Bb3AENCTBUE BbPXY OKONHaTa cpeaa.

D,OJ'IyI'IO,EI,I'IVICQHVIFIT CTope KatanuH, npeacraBuTen Ha npousBoauvuTend, aeknapupam
Ha cobcTBeHaTa cu OTrOBOPHOCT, Y€ NpoAYKTbT OTroBapA Ha cnegHute eBpOI'IeVICKVI
CTaHOapTu N ANPEKTUBU:

-SR EN ISO 12100:2011 — BesonacHocT Ha MalumHuTe. OCHOBHU NOHATUSA, 0OLL
npuHUMNK Ha npoekTupaHe. OCHOBHA TEPMUHOIOINS, METOA0NOorMs. TeXHUYEeCKU
npuHLMNM

-SR EN ISO 4254-5/AC:2010 — CenckoctonaHcku MawwmHu. CurypHocTt. MatumHu
3a obpaboTka Ha no4BaTa ¢ KBanMuumMpaHu aKkTUBHU OpraHu.
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-SR EN 709+A4:2010 - CenckocTonaHCcku 1 ropckn MawumHn. MoTokynaTtopu,
obopyaBaHm ¢ Hocelum(npeHocMmn) hpesn, MOTOKOMaYKM Ha Korena, ABUraTenHu
. CurypHocT

-SR EN ISO 3746:2011 Akyctuka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha akyCTUYHa
MOLLHOCT, M3MbYBaHU OT U3TOYHMLM Ha LLYM MPW U3Mon3BaHe Ha akyCTUYHO
HansiraHe

-SR EN 1050:2000 - BesonacHocT Ha MawwnHuTe. MpuHUMNK 3a oueHKa Ha pucka
-SR EN ISO 3744:2011 - 'OpCKM MaLLMHWU U FpagMHapCKM MawnHN. AKYyCTUYEH
Kopf, 3a U3NuTBaHe 3a PbYHM NPEHOCUMU MaLLUHKW, 06opyaBaHN ¢ ABUraTen ¢
BbTPELUHO ropeHe. MeToz Ha ekcnepTusa

-SR EN 14861+A1:2010 - MalumHM 3a ropckOTO CTonaHCTBO. CamMoxogHu
MaLUMHW. MI3nckBaHus 3a CUIYpHOCT

-SR EN 14930+A1:2009 - CenckoCTONaHCKM 1 rOPCKM MaLlUWHK U rpaguHapCcKku
MaLwwmHU. MalmHu ¢ pbYeH 1 newexofeH npoBogHuk. OnpegensiHe Ha pucka ot
KOHTaKT C ropeLyy NOBbPXHOCTH

-SR EN 1S012100: 2011 - BesonacHocT Ha MawmnHU. OCHOBHW NOHATUS, 06LLN
NpUHUMNK Ha npoekTupaHe. OCHOBHa TEPMUHOIOIUS, METOA0NOMMsA. TeXHUYECKN
NPUHLMNN.

-SR EN 1679-1 + Al: 2011 - [iBuratenu ¢ BbTPELUHO rOpeHE C anTepHaTUBHO
aBwxkeHune. besonacHocT. YacT 1: [IBuratenu ¢ KOMNpecMoHHO 3anansaHe.
-Directiva 2006/42/EC — OTHOCHO MaLUMHU

[pyru nsnonssaHn cTaHgapT¥ Unu cneuudukaumnm:

-SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a YnpasneHue Ha KauectsoTo

-SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a YnpasneHue Ha OKonHaTa cpega

-OHSAS18001 - Cuctema 3a ynpas/ieHVe Ha 34paBOCNOBHUTE U 6e30nacHM yCI0BUA Ha
TPYA.

MapkupaHe ¥ eTUKeTMpaHe Ha ABUraTenure:

[nsenoBu ABurateny C WHXEKTOP, MOMyYeHW W M3Non3BaHW Ha obopyaBaHe wu
MawuHn SC RURIScbrnacHo nsuckeaxHusita Ha HG 332/2007 ca mawuHuTe c:
-Mapka n Homep Ha npoussoauTens: C.A.B.M.M Co. LTD.

-Tun: General Engine

-HetHa mouwHocT: 6 CP

- Homep Ha TMnoBoTO 0n06peHue, NomyyeHO OT crneuuanuanpaHvis Npov3BOAUTEN:
e11/JX-174023197

- NpeHTudmnkaumoHeH Homep Ha ABuraTens - yHukaneH Homep.

Nota: TexHuyeckaTa JOKYMEHTaLUWs Ce CbXpaHsiBa OT NMPOM3BOAMUTENS.
YTouHeHue: HacTosiwaTta Aeknapauysi U B CbOTBETCTBUE C OpUrMHana
Cpok Ha BanugHocT(rogHocT): 10 roanHu oT AaTtaTta Ha ogobpeHue.
Msicto u gaTta Ha usgaBane: Craiova, 25.09.2019

FoauHa Ha npunaraHe Ha MapkupoBkarta "CE": 2019.

NrHa pernctp. 865/25.09.2019
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OTopu3npaHo nuue, NoaNUc: Ctpoe Mapuyc KatanuH
['eHepaneH JupekTop Ha
SC Ruris Impex SRL
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